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Hakkimizda
Uluslararas: Dil Egitimi Caligmalar1 Dergisi, Gliz ve Bahar donemlerinde olmak tizere yilda
iki kere yayin yapan bilimsel bir dergidir. Derginin yaym dili Tiirkge ve ingilizcedir.
Uluslararas: Dil Egitimi Calismalar: Dergisi, dil egitimi ile ilgili yapilan bilimsel ¢alismalar:
aragtirmacilar ve egitimciler basta olmak tiizere genis bir kitleye duyurmak amaciyla
yayimlanmaktadir. Dergide nitel, nicel ve karma yontemli 6zgilin arastirma makalelerine ve
literatiirii kapsamli bir sekilde ele alan derleme makalelere yer verilmektedir.

Amac ve Kapsam

Uluslararas: Dil Egitimi Calismalar: Dergisi, dil egitimi ile ilgili yapilan bilimsel ¢alismalar:
aragtirmacilar ve egitimciler basta olmak tiizere genis bir kitleye duyurmak amaciyla
yayimlanmaktadir. Dergide nitel, nicel ve karma yontemli 6zgiin aragtirma makalelerine ve
literatiirii kapsamli bir sekilde ele alan derleme makalelere yer verilmektedir. Derginin yaym
kapsamini su konular olusturmaktadir: “Dil Ogretiminde Kuramsal ve Uygulamali
Tartismalar, Dil Ogrenme ve Ogretim Yaklagimlari, Dinleme Egitimi, Konusma Egitimi,
Okuma Egitimi, Yazma Egitimi, Dil Bilgisi, Yazim ve Noktalama Ogretimi, S6z Varlig
Ogretimi, Dil Ogretiminde Olgme Degerlendirme, Dil Ogretmeni ve Akademisyeni Yetistirme,
Dil Ogretim Programlari, Dil Ogretiminde Ogretmen ve Ogrenci Tutumlari, Iki Dilli ve Cok
Dilli Ortamlarda Tiirkge Ogretimi, Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi, Dil ve Edebiyat
Ogretimi, Cocuk Edebiyati, Tiirkge Ogretimi Tarihi, Ozel Egitimde Dil Egitimi, Dilbilim,
Dilbilim ve Tiirk¢e Egitimi, Medya ve Tiirk¢e Egitimi, Okuryazarlik ve Tiirkge Egitimi, 21.
Yiizy1l Becerileri ve Dil Egitimi, Yapay Zeka Uygulamalar1 ve Dil Egitimi, Ogretim
Teknolojileri ve Dil Egitimi, Dil Egitiminde Materyal Tasarimi

Ucret Politikast
Hicbir ad altinda yazar veya kurumundan iicret alinmaz. Dergi makale gonderme,
degerlendirme ve yayinlama stireclerinde yazarlardan higbir ticret talep etmemektedir.
Kor Hakemlik Siireci
Uluslararas: Dil Egitimi Calismalar1 Dergisi, ¢ifte-kor hakemlik siirecinden gegen bilimsel
makalelerin yayinlandig: uluslararasi hakemli akademik bir dergidir.
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Karaman-Sariveliler Yoresine Ait Kelimelerin Kullanim Durumlari Uzerine Bir inceleme *

Muhammed Kerim INAN™

Oz

Tirkgenin zengin s6z varligr ve kiltirel mirasinin énemli bir parcasi olan Anadolu agizlari, dil ile
kiltir arasindaki karsilikli etkilesimi yansitarak yerel kimliklerin korunmasinda ve nesilden nesile
aktarilmasinda hayati bir rol oynamaktadir. Bu galisma, Karaman/Sariveliler agzinin tarihi gelisimi,
Anadolu agizlarinin s6z varli§ina yaptigi katkilar ve kulturel aktarim sireglerindeki islevini ele
almaktadir. Anadolu agizlari, yalnizca yerel konusma bigimlerini yansitmakla kalmayip bununla
birlikte geleneksel degerlerin, inanglarin ve giinliik yasam pratiklerinin birer tasiyicisidir. Derleme
SozIugil gibi 6nemli gcalismalar, bu soézla kaltir mirasini kayit altina alarak agizlarin unutulmasini
onlemeye katki saglamistir. Calisma, ayrica agiz calismalarinda karsilasilan sorunlara da dikkat
cekmektedir. Ozellikle kapsamli agiz atlaslarinin bulunmamasi, s6z dizimsel ézelliklerin yeterince
ele alinmamasi ve yontemsel eksiklikler, bu alandaki temel sinirlamalari olusturmaktadir. Ayrica
modernlesme, kentlesme ve medyanin etkisiyle standart dile yonelimin artmasi, agizlarin nesilden
nesile aktarimini zorlastirmaktadir. Buna ragmen Anadolu agizlari, Tiirkgenin tarihi ve sosyal
baglamini anlamada ve kdltirel mirasin korunmasinda o6nemli bir ara¢ olarak
degerlendirilmektedir. Sonug olarak; agizlarin belgelenmesi, arastirilmasi ve yasatilmasi, yalnizca
dil bilimi acisindan degil, ayni zamanda Tirk kiltirinin kolektif bellegini koruma agisindan blyiik
bir dneme sahiptir.

Anahtar Kelimeler: Anadolu agizlari, Karaman agzi, séz varhgi, kiltirel miras, agiz calismalari.

A Study on the Usage of Words Belonging to the Karaman-Sariveliler Region

The dialects of Anatolia, which are an important part of the rich vocabulary and cultural heritage
of Turkish, play a vital role in reflecting the mutual interaction between language and culture, as
well as in preserving local identities and transmitting them from generation to generation. This
article addresses the historical development of Anatolian dialects, their contributions to the
vocabulary of Turkish, and their functions in cultural transmission processes. Anatolian dialects not
only reflect local speech forms but also serve as carriers of traditional values, beliefs, and daily life
practices. Significant works, such as the Compilation Dictionary, have contributed to preventing
the forgetting of these oral cultural heritages by documenting them. The article also highlights the
issues encountered in dialect studies. In particular, the lack of comprehensive dialect atlases,
insufficient attention to syntactic features, and methodological shortcomings constitute the
fundamental limitations in this field. Additionally, the increasing tendency towards standard
language due to modernization, urbanization, and the influence of media complicates the
transmission of dialects from generation to generation. Nevertheless, Anatolian dialects are
regarded as an important tool for understanding the historical and social context of Turkish and
for the preservation of cultural heritage. In conclusion, the documentation, research, and
preservation of dialects hold great significance not only from a linguistic perspective but also in
terms of safeguarding the collective memory of Turkish culture.

** Ogretmen, Karaman, inanmuhammedkerim@gmail.com , ORCID: orcid.org/ 0009-0003-8870-0668
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Giris

Tirkcenin zengin ve kokli gecmisi, sadece yazili eserlerle degil, buna ek olarak agizlar
aracihgiyla da ginimize ulasmistir. Bir dilbilim terimi olarak agiz, belirli bolgelerle sinirh, genellikle
sozll iletisimde kullanilan dil varyantlarini ifade eder. Turkiye'deki agiz ¢calismalari 19. yizyila kadar
uzansa da bu konuda en eski bilgiler Divani Ligati't-Tirk ile elde edilmistir. Bu eser, Tirk dilinin farkh
lehgeleri ve agizlari hakkinda déneminin ayrintili bir haritasini sunmustur (Caferoglu, 1958: 34).
Turkiye'nin gesitli bolgelerinde ortaya ¢ikan agizlar, yalnizca cografi farkhhklarla sinirli kalmamis, ayni
bolgedeki yerlesim alanlarinda da gesitlenmistir (Korkmaz, 1996). Teknolojik ilerlemeler ve medyanin
etkisi, agizlarda bulunan zengin kelime dagarciginin azalmasina yol acmis; 6zellikle gencg nesiller
arasinda standart dile olan egilim artmistir (Demir, 2010: 142). GUnumuzde agiz arastirmalari, bu
cesitliligi koruma ve belgeleyerek destekleme amacini tasirken, teknolojik glincellemelerin eksikligi ve
kapsamli bir agiz atlasinin bulunmamasi gibi sorunlarla hala karsi karsiya kalmaktadir (Ercilasun, 2004:
78). Bu unsurlar g6z 6niinde bulunduruldugunda, Turkcenin farkl agizlarini kaydetmek ve aktarmak,
dilin klltirel mirasini gelecege tasimak agisindan biyik bir 5neme sahiptir.

Kiiltlir ve Dil iliskisi

Kaltur; yapisi, icerigi ve tirleriyle genis bir yelpazeyi kapsayan, dil, din, sanat, tarih, edebiyat,
mizik gibi temel unsurlarla sekillenen bir kavramdir. Bu unsurlar, toplumlarin kimligini ve degerlerini
belirlerken, ayrica onlarin diger toplumlardan ayrilmasini saglayan ayirt edici 6zelliklerdir. Kiltdr;
popller kiltdr, ortak kiltlr, medeniyet, yazili ve s6zll kiltir, gelenek ve gorenekler, yiyecek ve icecek
ahskanliklari, giyim-kusam, inang bicimleri ve ibadet sekilleri gibi hem maddi hem de manevi unsurlari
iceren ¢ok yonli bir butlindir. Kaplan’a (1985) gore, “Kiltir; bir toplulugu, bir cemiyeti, bir milleti
millet yapan ve onu diger milletlerden farkh kilan hayat tezahirlerinin timddar” (s. 12). Bu hayat
tezahirleri, her milletin kendine 6zgi milli ve manevi degerlerini yansitir. Din, dil, 6rf ve adetler, diinya
gorusli, yasama bicimi, tarih, sanat ve edebiyat gibi 6geler bu degerlerin baslica tasiyicilaridir. Bu
unsurlar arasinda dil, kaltirliin en temel tasiyicisi olarak 6ne g¢ikar. Dil, bir toplumun kultirel
zenginliklerinden beslenirken, ayni zamanda kultlrin olusumunda ve aktariminda kritik bir rol oynar.
Kaplan (1985), dili bir memleketten gecen akarsuya benzetir; bir akarsu gectigi yerlere nasil hayat verir
ve yoresel kaynaklardan beslenerek biyirse, dil de toplumun kiiltliriinden beslenir ve medeniyetin
yayllmasina katkida bulunur. Dil ve kiiltiir arasindaki bu karsilikli etkilesim, onlarin birbirinden ayri
disinilemeyecegini ortaya koyar. Dil, klltiirii nesilden nesle aktarirken, kiiltir de dile igerik ve anlam
kazandirir. Diline gereken 6nemi gdstermeyen toplumlar, kiltirel zenginliklerini yitirme riskiyle karsi
karsiya kalirken; kiltiirine sahip ¢ikmayan toplumlarin dilleri de zamanla canhhgini yitirir. Yunus
Emre’nin “Dil hikmetin yoludur.” s6zii, bu iliskiyi 6zl{ bir sekilde ifade eder ve dilin kiltirel degerlerin
aktarilmasindaki 6nemini vurgular (Risaleti’n Nushiyye, 13. yy, s. 25). Kultlrin ve dilin bu karsilikh
bagimhligi, kiltirel mirasin korunmasi ve aktarilmasi acgisindan hayati bir 6nem tasimaktadir. Bu
nedenle, dil ve kiltiirlin bir arada degerlendirilmesi, toplumlarin kimliklerini ve degerlerini gelecege
tasimalari agisindan kaginilmaz bir gerekliliktir.

TURKCENIN SOZ VARLIGI
Anadolu Agzi

Agiz, dilbilimsel bir terim olarak, "ayni kokene dayali standart dile bagli, dogal yollarla gelismis,
genellikle resmi olmayan durumlarda kullanilan, yazili bir gelenegi bulunmayan ve iletisim alani sinirl
yerel konusma bicimleri" seklinde tanimlanir (Demir, 2002: 105). Tirkler, tarihsel olarak genis alanlara
hikmetmis bir millet olarak, dillerini farkli bolgelere tasimis ve zaman igerisinde Tirkge, birbirinden
farkh kollara bollinmistir. Bu ayri kollara, ait olduklari standart dilden ses, sekil ve kelime dagarcig
acisindan farklilasan ancak ana anlamda anlasilabilirligi siirdiirenlere agizlar denir (Gilines, 2012: 21).
Agiz alanindaki arastirmalar silreg¢ icerisinde gelismeler gostermis olsa da hala bazi eksiklikler
bulundugu bir gercektir. Ozellikle agiz incelemelerinde séz dizimsel ozelliklerin yeterince ele
alinmamasi, karsilastirmali galismalarin sinirli olmasi, agiz atlaslarinin eksikligi ve kapsamli bir dil bilgisi
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¢alismasinin olmamasi, temel sorunlar arasinda sayllmaktadir. Ayrica, yontemsel zorluklar, 6zellikle
isaretleme tekniklerinde yasanan eksiklikler, bu alanda siiregelen sorunlar arasinda yer alir (Akar, 2006:
43-51). Bu cergevede, agiz arastirmalarinin yalnizca dilbilimsel agidan degil; Tiirk tarihine, kiltlrine ve
toplumun yasadigi degisimlere de isik tutmasi bakimindan énemli bir deger tasidig1 soylenebilir

Kiiltiirel Unsur Olarak Anadolu Agzinin Nesilden Nesile Aktarimi

Anadolu agizlari, Turk kiltGrandn ve dilinin derinliklerini tasiyan en 6nemli unsurlardan biridir.
Bu agizlar, sadece yerel konusma bicimlerini yansitmakla kalmaz; bélgesel geleneklerin, inanglarin ve
glnlik yasam pratiklerinin birer yansimasi olarak kultlrel aktarimin baslica araglarindan biri haline
gelir. Agizlar, nesilden nesile aktarilan kelimeler, deyimler, atasozleri ve hikayelerle toplumun
degerlerini gegmisten glinimuize tasir. TUrkgenin genis cografi alanlara yayilmasi ve Anadolu'nun farkh
bolgelerinde yasayan topluluklarin olusturdugu dilsel gesitlilik, bu agizlarin kiiltlirel miras olarak tasidigi
6nemi pekistirmistir (Korkmaz, 1996: 1-15). Nesiller arasi aktarimda agizlarin 6nemi 6zellikle geleneksel
masallar, tirkiler, maniler ve halk oyunlarinda agik¢a gordllr. Bu tir sozlt kiltir 6geleri, toplumun
hafizasinda iz birakmis énemli olaylarin, yasam tarzlarinin ve inang sistemlerinin korunmasina katki
saglar. Derleme So6zlUgu gibi degerli ¢alismalar, bu dilsel birikimi kaydederek, agizlarin tasidigi kiiltirel
ve dilsel mirasin kaybolmasini engellemistir (Tlirk Dil Kurumu, 1993). Ancak bu aktarim sireci, sadece
kelime dagarciginin korunmasiyla sinirh kalmaz; bununla birlikte bolgesel aksanlar, konusma tarzlari ve
dilin ritmi gibi unsurlari da kapsar (Ercilasun, 2004: 78- 81). Ornegin, bir agizdaki belirli bir kelimenin
kullanimi, yalnizca o bolgenin dogasina veya ekonomik faaliyetlerine degil, o bdlgedeki toplumsal
iliskilerin yapisina da 1sik tutar. Bu aktarim sireci, genellikle aile icerisinde baslar ve gocuklarin,
ebeveynleri ve biyiiklerinden duyduklari ifadeleri benimsemeleriyle devam eder. Ornegin; ninniler,
masallar ve dualar, ¢ocuklarin dil 6grenme siirecinde icerisinde kilttirel degerlerle tanismalarini saglar.
Ayrica, yerel kutlamalar, diiglin ve cenaze térenleri gibi toplumsal etkinlikler de agizlarin nesilden nesile
aktarilmasinda buyik bir rol oynar (Akar, 2006: 43-51). Bu nedenle Anadolu agizlari, hem bireylerin
yerel kimliklerini siirdiirmelerine olanak tanir hem de Tirk kdltiirliniin ortak bellegini olusturan
unsurlari tasir. Bu agizlarin nesilden nesile aktarilmasini desteklemek, yalnizca dilsel bir zenginligi
korumakla kalmayip, ayrica kiltirel kimligin strekliligini saglamak anlamina gelir. Bu baglamda,
Anadolu agizlarinin belgelenmesi, arastiriimasi ve gliniimiiz sartlarinda yasatilmasi, dil bilimciler ve
kilturel calismalar agisindan 6nemli bir sorumluluk olarak karsimiza ¢gikmaktadir.

Yontem
Arastirmanin Modeli

Bu arastirma, nicel arastirma yontemlerinden betimsel tarama modeli kapsaminda
gerceklestirilmistir. Betimsel tarama modeli, mevcut durumun oldugu gibi tanimlanmasina ve belirli
degiskenler arasindaki dagilimin ortaya konmasina olanak taniyan sistematik bir yaklasimdir (Karasar,
2009). Arastirmanin amaci, Sariveliler yoresine ait yoresel kelime ve ifadelerin, lise diizeyindeki
Ogrenciler tarafindan bilinme, kullanim sikligi ve 6grenilme yollarinin incelenmesidir.

Nicel bir yaklasim benimsenmesinin temel gerekcesi, yoresel kelimelere iliskin 6grenci
gorislerinin dlgtlebilir ve karsilastirilabilir bir bicimde sunulabilmesidir. Bu yéntem sayesinde, yoresel
dil 6gelerinin gen¢ kusaklardaki bilinirlik dizeyi, kullanim baglamlari ve kiiltiirel aktarim siirecindeki
yeri somut verilerle ortaya konmustur.

Orneklem / Arastirma grubu

Bu ¢alismanin katilimcilari, Sariveliler Yunus Emre Cok Programli Anadolu Lisesinde 6grenim
gormekte olan 12. sinif 6grencilerinden olusmaktadir. Katilimcilarin yalnizca bir kisminin segilmesinin
nedeni, calismanin kapsaminin belirli bir érneklem grubuyla sinirlandiriimis olmasi ve bu grubun
arastirmanin amaglari dogrultusunda yeterli veri saglayacak sekilde temsil glicline sahip oldugunun
degerlendirilmesidir. Katilimci segiminde, 12. sinif 6grencilerinin tercih edilmesinin temel sebebi, bu
yas grubundaki 6grencilerin dil gelisimlerinin daha ileri bir diizeyde ve bu nedenle s6z varliklarinin diger
sinif seviyelerine kiyasla daha genis olabilecegi dngorisidir. Ayrica, bu sinif diizeyindeki 6grencilerle
¢alismanin, erisim kolayligi ve uygulama siirecindeki pratiklik agisindan da daha verimli bir sekilde
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ylritilebilecegi  disindlmistir.  Katilmcilarin - belirlenmesinde  ise  olasiliksiz  6rnekleme
yontemlerinden kolayda ornekleme yontemi kullanilmistir. Bu yontem hem arastirmanin sinirhhklar
hem de veri toplama siirecinin kolaylastirilmasi agisindan uygun gorilmuistir. Bu baglamda, lise
ogrencileri arasindan secim yapilmasi, arastirmanin hedef kitlesine ulasma ve calismayi saglikh bir
sekilde yuriutme agisindan tercih edilmistir.

Veri Toplama Araglari

Arastirmada veri toplama araci olarak, Sariveliler yoresine ait yoresel kelime ve ifadelerin
O0grenciler tarafindan bilinme ve kullanim durumlarini 6lgmeye yonelik olarak hazirlanmig
yapilandiriimis bir anket formu kullaniimistir. Anket formu, daha 6nce yorede yapilan saha galismalari
sonucunda tespit edilmis olan toplam 457 yerel kelimelik bir havuzdan, rastgele 6rnekleme yontemiyle
secilen 70 kelime temel alinarak olusturulmustur.

Anket (¢ bolimden olugmaktadir. Birinci boélimde katiimcilarin demografik bilgilerine
(cinsiyet, yas vb.) yer verilmistir. ikinci bélimde, katiimcilarin bu kelimeleri 6grenme kaynaklari (aile,
cevre, okul, sosyal medya vb.) ve bu kelimeleri hangi siklikta kullandiklari ile ilgili coktan se¢meli sorular
yer almistir. Uclincii béliimde ise, her bir yoresel kelime icin katilimcilara "Anlamini biliyor musunuz?"
sorusu yoneltilmis ve “Evet” ya da “Hayir” seceneklerinden biri isaretlenmistir.

Anket formu, uzman goristine sunularak kapsam gecerligi agisindan degerlendirilmis, ardindan
pilot uygulama yapilarak anketin anlasilirhgl ve uygulama siresi test edilmistir. Elde edilen geri
bildirimler dogrultusunda gerekli diizeltmeler yapilarak nihai hali verilmistir.

Verilerin sistematik bir bicimde toplanmasini saglayan bu arag araciligiyla, yoresel sz varliginin
genc bireylerce ne olciide benimsendigi, hangi kaynaklardan o6grenildigi ve hangi baglamlarda
kullanildigina iliskin nicel veriler elde edilmistir.

islem / Verilerin Toplanmasi

Arastirmanin veri toplama streci, etik ilkelere uygun olarak, Sariveliler Yunus Emre Cok
Programli Anadolu Lisesinde 0Ogrenim goéren 12. sinif Ogrencilerinden elde edilen verilerle
ylratdlmustar. Veri toplama stirecinden once, okul yonetiminden gerekli izinler alinmis, katilimci
Ogrencilere arastirmanin amaci agiklanmis ve goniilliliik esasina dayali olarak anket uygulanmistir. Veri
toplama islemi, sinif ortaminda ylz yuze gergeklestirilmis ve uygulama sirasinda herhangi bir
yonlendirme yapilmamistir. Katiimcilardan, anket formunda yer alan yoresel kelimelerin anlamlarini
bilip bilmediklerini, bu kelimeleri hangi kaynaklardan 6grendiklerini, hangi baglamlarda ve ne siklikta
kullandiklarini belirtmeleri istenmistir.

Katiimcilar, kolayda 6rnekleme yontemi ile belirlenmis olup, bu ydntem arastirmacinin
ulasilabilir durumda olan bireylerden veri toplamasina olanak tanimistir. 12. sinif 6grencilerinin segilme
nedeni ise, bu yas grubundaki bireylerin dil gelisim diizeylerinin daha ileri seviyede olmasi ve s6z
varliklarinin yoresel ifadeleri algilama agisindan daha uygun gérilmesidir. Veri toplama siireci sonunda
toplanan tim anketler kodlanarak SPSS ortamina aktariimis ve istatistiksel analiz icin hazir hale
getirilmistir.

Verilerin Analizi

Arastirma kapsaminda elde edilen verilerin ¢6ziimlenmesinde, nicel veri analiz yontemleri
kullanilmistir. Anket formuyla toplanan veriler, bilgisayar ortaminda SPSS (Statistical Package for the
Social Sciences) programina aktarilmis ve analiz islemleri bu yazihm araciligiyla gerceklestirilmistir.
Analiz slirecinde, 6grencilerin yoresel kelimelere iliskin anlam bilgileri, kullanim sikliklari, 6grenme
kaynaklari ve kullanim baglamlarina iligkin veriler igin frekans (f) ve ylizde (%) degerleri hesaplanmistir.
Bu betimsel istatistikler araciligiyla, her bir yoresel kelimenin 6grenciler tarafindan ne 6lglide bilindigi
ve hangi dizeyde kullanildigl ortaya konmustur. Ayrica, veriler tablolar halinde sunularak katilimcilarin
kelimelere iliskin bilgi dizeyleri ve kullanim aliskanliklari karsilastirmal olarak degerlendirilmistir.
Boylece, Sariveliler yoresine 6zgil kelimelerin geng kusaklardaki yeri; dilsel, kiiltlirel ve sosyal yonleriyle
¢ok boyutlu bir bicimde analiz edilmistir. Analizler sonucunda elde edilen bulgular, arastirmanin
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amacina uygun olarak yorumlanmis ve yoresel agiz ogelerinin kiltlirel aktarim sirecindeki giincel
durumuna iliskin degerlendirmelere olanak saglamistir.

Gegerlik ve Giivenirlik

Arastirmanin bilimsel gecerliligini ve glivenilirligini saglamak amaciyla veri toplama siirecinde
ve analiz asamalarinda cesitli dnlemler alinmistir:

Gegerlik agisindan, anket formunun kapsam gecerligi saglanmaya calisiimistir. Bu amacgla,
Sariveliler yoresine ait daha Once tespit edilen 457 yoresel kelime icinden rastgele 6rnekleme
yontemiyle secilen 70 kelime, bolge halki ve 6gretmenlerle yapilan 6n gorismeler dogrultusunda
degerlendirilmis; yoreye 6zgl ve oOgrenciler tarafindan kullanilma ihtimali yiksek ifadeler tercih
edilmistir. Ayrica, anket maddeleri uzman gorisiine sunulmus ve gerekli diizenlemeler yapilarak élgme
aracinin igerik agisindan uygunlugu artirilmistir.

Gulvenirlik ydnlinden ise, veri toplama aracinin agik, anlasilir ve yonlendirici ifadelerden uzak
olmasi saglanmistir. Uygulama Oncesinde sinirli sayida 6grenciyle pilot uygulama gergeklestirilmis,
anketin uygulanabilirligi, anlasilirhigl ve cevaplama siiresi gbzlemlenmistir. Elde edilen geri bildirimler
dogrultusunda maddelerde sadelestirme ve netlestirme ¢alismalari yapilmistir.

Verilerin analizinde kullanilan SPSS yazilimi, hatasiz ve sistematik hesaplamalar yapilmasina
olanak tanimis; frekans ve ylizde gibi temel istatistiksel teknikler araciligiyla giivenilir sonuclar elde
edilmistir. Ayrica, verilerin kodlanmasi ve analizi sirasinda ¢ifte kontrol yapilmis, olasi veri giris hatalari
ortadan kaldiriimistir.

Bu dogrultuda, arastirma siirecinin hem yéntemsel hem de istatistiksel anlamda gecerli ve
glvenilir sekilde yurutildiagi ifade edilebilir. Ancak ¢alismanin sinirli 6rneklemle gerceklestirilmis
olmasi, genellenebilirlik agisindan dikkatli yorum yapilmasi gerektigine isaret etmektedir.

Arastirma ve Yayin Etigi

Bu calismada “Yiiksekdgretim Kurumlari Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi”
kapsaminda uyulmasi belirtilen tiim kurallara uyulmustur. Yonergenin ikinci b6limi olan “Bilimsel
Arastirma ve Yayin Etigine Aykiri Eylemler” bashg altinda belirtilen eylemlerden higbiri
gerceklestirilmemistir.

Bulgular

Sariveliler Yoresi Kelime ve ifadeler

GCalisma oncesinde, yoresel baglamda kullanilan 457 kelime tespit edilmistir. Bu kelimeler,
kullanim sikhgina gére analiz edilerek, sik kullanimdan az kullanima dogru siralanan 70 kelime segilmis
ve asagida listelenmistir.

Arastirmada Sariveliler yoresine ait 70 yoresel kelimenin 12. sinif 6grencileri tarafindan bilinme
durumu, kullanim sikligi ve 6grenme kaynaklari incelenmistir. Elde edilen veriler SPSS programinda
frekans ve ylizde degerleri ile analiz edilmis ve asagidaki bulgular ortaya ¢ikmistir.

Katimcilarin Demografik Ozellikleri
Arastirmaya katilan 20 6grencinin %55’i erkek, %45’i kizdir. Bu durum, cinsiyet dagiliminda
dengeli bir 6rneklem saglandigini gbstermektedir.

Yoresel Kelimelerin Bilinme Durumu

Katilimcilarin yoresel kelimelerin anlamini bilme oranlari incelendiginde, bazi kelimelerin %100
oraninda bilindigi gorulmistir (6rnegin; ardila kalmak, desirmek, evtikleme). Diger yandan bazi
kelimelerin anlamini bilme orani %30-40 gibi daha disik seviyelerde kalmistir (6rnegin; evedi, gan
ayakl). Bu durum, yoresel kelimelerin kullanimda ve bilinirlikte cesitlilik gosterdigini ortaya
koymaktadir.
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Kelimelerin Kullanim Sikhig

Katilimcilarin yoresel kelimeleri kullanma sikhgi incelendiginde, %50 oraninda kelimelerin
“bazen”, %25 oraninda “sik sik” ve %10 oraninda “her zaman” kullanildigi gérilmustir. Kelimelerin
nadiren veya hic¢ kullanilmadigl durum ise %15 olarak kaydedilmistir. Bu bulgu, yoresel kelimelerin
glnlik yasamda belirli 6l¢lide yasatildigini gostermektedir.

Kelime Ogrenme Kaynaklari

Ogrencilerin yoéresel kelimeleri 6grenme kaynaklarina iliskin verilerde ise, %55 oranla “gevre”
(arkadaslar, komsular), %40 oranla “aile” en 6nemli 6grenme kaynaklari olarak belirlenmistir. Okul ve
ders kitaplarinin bu konuda katkisi %5 gibi disiik seviyede kalmistir. Sosyal medya ve internet ise
katilimcilar tarafindan etkili bir 68renme kaynagi olarak belirtiimemistir.

Kelimelerin Kullanim Baglamlan

Anlamini bildikleri kelimeleri kullanma baglamlari incelendiginde, ogrencilerin %95’i bu
kelimeleri glinlik yasamda (arkadaslari ve aile Gyeleriyle konusurken) kullandiklarini belirtmislerdir.
Okul ortaminda kullanim ise sadece %5 diizeyindedir.

Bu bulgular, Sariveliler yoresine ait yoresel kelimelerin geng kusaklar tarafindan hala bilindigini
ve sosyal cevrede kullanildigini; ancak formal egitim ve dijital platformlarda kullaniminin sinirh
oldugunu gostermektedir. Ayrica, yoresel kelimelerin kiltlrel aktarimda aile ve sosyal cevre
faktorlerinin 6nemli rol oynadigl ortaya konmustur.

Tartisma ve Sonug

Bu calisma, Sariveliler yoresine ait kelime ve ifadelerin geng kusaklar tarafindan bilinme,
kullanilma ve 6grenilme dizeylerini inceleyerek yerel dil kullaniminin kiiltirel ve sosyal baglamda
tasidigl 6nemi ortaya koymaktadir. Bulgular, yoresel kelime dagarciginin sosyal ¢cevre ve aile gibi dogal
O0grenme ortamlar araciligiyla aktarildigini ancak modernlesme ve medya etkisiyle bu aktarim
surecinin sekteye ugrayabilecegini gostermektedir. Arastirmada, katiimcilarin agirlikli olarak cevre ve
aile kaynakli 6grenme deneyimlerinin kelime dagarcigi Gizerindeki etkisi dikkat ¢ekici bir sekilde ortaya
¢ikmistir. Buna karsin, okul ve dijital medya gibi modern 6g§renme ortamlarinin yerel kelime kullanimi
Gzerindeki sinirli etkisi, formel egitimin bu alandaki potansiyel rollinii yeterince yerine getirmedigini
gostermektedir. Yoresel kelimelerin glinlik hayatta kullanimi ve anlam bilinirligi Gzerine yapilan
analizler, bu ifadelerin gogunlukla glindelik sosyal baglamlarda varliklarini siirdiirdigiini ancak daha
az sikhkla formel ve yazili ortamlarda kullanildigini ortaya koymustur. Bu durum, yerel dil 6gelerinin
sosyal aidiyet ve kimlik insasinda gligli bir arag oldugunu, bunun yaninda dilsel gesitliligin strekliligini
saglamak icin koruma ve belgeleme galismalarina daha fazla ihtiya¢ duyuldugunu gostermektedir.
Arastirmanin ortaya koydugu veriler, Anadolu agizlarinin yalnizca dilbilimsel degil, bunte kultiirel birer
miras olarak da degerlendirilmesi gerektigini dogrulamaktadir. Bu baglamda, yoresel kelimelerin kayit
altina alinmasi, dil atlaslarinin hazirlanmasi ve yerel agizlarin kiltiirel degerlerinin geng kusaklara
aktarilmasini destekleyecek projelerin tesvik edilmesi 6nerilmektedir. Ayrica, okullarda yerel agizlarin
egitime uygun sekilde bir araya getirilmesi, genglerin hem kendi kiltirel miraslarini tanimalari hem de
bu mirasi gelecege tasimalari agisindan 6nemli bir adim olacaktir. Son olarak, bu ¢alismanin sinirhliklar
g6z 6ninde bulunduruldugunda, daha genis katihmci gruplariyla farkli boélgelerde gergeklestirilecek
calismalarin, yerel dil 6gelerinin sosyal ve kiltiirel baglamdaki rollinii daha kapsamli bir sekilde ortaya
koyabilecegi degerlendirilmektedir. Bu tir arastirmalar, Tlrk dilinin s6z varligi ve kiltirel mirasi
Gzerindeki etkilerini anlamada dnemli katkilar saglayacaktir.

Arastirma ve Yayin Etigi

Bu calismada “Yiiksekdgretim Kurumlari Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi”
kapsaminda uyulmasi belirtilen tiim kurallara uyulmustur. Yonergenin ikinci bolimi olan “Bilimsel
Arastirma ve Yayin Etigine Aykiri Eylemler” bashg altinda belirtilen eylemlerden highbiri
gerceklestirilmemistir.
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Yazarlarin Katki Orani
Bu makale, tek yazarli bir calisma olup tiim arastirma siireci — konu belirleme, literatilr tarama,
veri toplama, analiz, yazim ve son okuma — yazar tarafindan tek basina gercgeklestirilmistir.

Cikar Catismasi
Yazar, bu ¢alisma kapsaminda herhangi bir kisi veya kurumla ¢ikar ¢catismasina yol acabilecek
mali, akademik ya da ticari bir iliskisinin bulunmadigini beyan eder.
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Extended Abstract

Introduction

The rich and deep-rooted history of Turkish has survived to the present day not only through
written works but also through dialects. As a linguistic term, dialect refers to language variants that
are limited to certain regions and are generally used in oral communication. Although dialect studies
in Tlrkiye date back to the 19th century, the oldest information on this subject was obtained with
Divanii Ligati't-Turk. This work provided a detailed map of the period regarding the different dialects
and accents of the Turkish language (Caferoglu, 1958: 34). The dialects that emerged in various regions
of Turkiye were not limited to geographical differences only, but also diversified in the settlement
areas in the same region (Korkmaz, 1996). However, technological advances and the influence of the
media have led to a decrease in the rich vocabulary in dialects, and the tendency towards the standard
language has increased, especially among the younger generations (Demir, 2010: 142). Today, dialect
studies aim to protect and document this diversity, but they still face problems such as the lack of
technological updates and the lack of a comprehensive dialect atlas (Ercilasun, 2004: 78). Considering
these elements, recording and transmitting different dialects of Turkish is of great importance in terms
of carrying the cultural heritage of the language to the future.
Method
Research Model

This research was conducted within the scope of the descriptive scanning model, one of the
guantitative research methods. The descriptive scanning model is a systematic approach that allows
the current situation to be defined as it is and the distribution between certain variables to be revealed
(Karasar, 2009). The aim of the research is to examine the knowledge, frequency of use and learning
methods of local words and expressions belonging to the Sariveliler region by high school students.
The data were collected from 12th grade students studying at Sariveliler Yunus Emre Multi-Program
Anatolian High School. In this context, a survey was conducted on 70 words selected by random
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sampling method from 457 previously determined local words. The obtained data were analyzed using
the SPSS (Statistical Package for the Social Sciences) program; the findings were interpreted by
calculating frequency and percentage values.

The main reason for adopting a quantitative approach is to present student opinions on local words in
a measurable and comparable manner. Thanks to this method, the level of awareness of local language
elements among young generations, their contexts of use and their place in the cultural transmission
process have been revealed with concrete data.

Sample / Research group

Participants The participants of this study consist of 12th grade students studying at Sariveliler
Yunus Emre Multi-Program Anatolian High School. The reason why only a part of the participants were
selected is that the scope of the study was limited to a certain sample group and that this group was
evaluated to have sufficient representative power to provide data in line with the purposes of the
study. The main reason for choosing 12th grade students in the participant selection is the prediction
that the language development of students in this age group may be at a more advanced level and
therefore their vocabulary may be wider compared to other grade levels. In addition, it was thought
that the study with students in this grade level could be carried out more efficiently in terms of ease
of access and practicality in the application process. In determining the participants, the convenience
sampling method, which is one of the non-probability sampling methods, was used. This method was
deemed appropriate both in terms of the limitations of the study and the facilitation of the data
collection process. In this context, selection from high school students was preferred in terms of
reaching the target audience of the study and conducting the study in a healthy way.

Data Collection Tools

In the study, a structured survey form prepared to measure the knowledge and use of local
words and expressions belonging to the Sariveliler region by students was used as a data collection
tool. The survey form was created based on 70 words selected by random sampling method from a
pool of 457 local words previously identified as a result of field studies conducted in the region.

The survey consists of three sections. The first section includes the participants' demographic
information (gender, age, etc.). The second section includes multiple choice questions about the
participants' sources of learning these words (family, environment, school, social media, etc.) and how
often they use these words. In the third section, the participants were asked "Do you know the
meaning?" for each local word and they were given one of the options "Yes" or "No".

The survey form was evaluated in terms of content validity by presenting it to expert opinion,
then the clarity and application duration of the survey were tested by conducting a pilot application.
The necessary corrections were made in line with the feedback obtained and the final version was
given.

By means of this tool, which enables the systematic collection of data, quantitative data were
obtained on the extent to which the local vocabulary was adopted by young individuals, from which
sources it was learned and in which contexts it was used.

Process / Data Collection

The data collection process of the study was carried out in accordance with ethical principles,
with data obtained from 12th grade students studying at Sariveliler Yunus Emre Multi-Program
Anatolian High School. Before the data collection process, the necessary permissions were obtained
from the school administration, the purpose of the study was explained to the participating students,
and a survey was administered on a voluntary basis.

The data collection process was carried out face-to-face in the classroom environment and no
guidance was given during the application. Participants were asked to indicate whether they knew the
meanings of the local words in the survey form, from which sources they learned these words, in which
contexts and how often they used them. The application process lasted an average of 20-25 minutes.

8
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Participants were determined using the convenience sampling method, which allowed the researcher
to collect data from individuals who were accessible. The reason for choosing 12th grade students was
that the language development levels of individuals in this age group were more advanced and their
vocabulary was considered more suitable in terms of perceiving local expressions.

At the end of the data collection process, all collected surveys were coded and transferred to the SPSS
environment and made ready for statistical analysis.

Analysis of Data

Quantitative data analysis methods were used in the analysis of the data obtained within the
scope of the research. The data collected with the survey form were transferred to the SPSS (Statistical
Package for the Social Sciences) program in a computer environment and the analysis processes were
carried out using this software.
During the analysis process, frequency (f) and percentage (%) values were calculated for the data
regarding the meaning information, usage frequencies, learning sources and usage contexts of the
students regarding the local words. Through these descriptive statistics, the extent to which each local
word is known by the students and the level at which it is used were revealed.
In addition, the data were presented in tables and the participants' knowledge levels and usage habits
regarding the words were evaluated comparatively. Thus, the place of the words specific to the
Sariveliler region among the young generations was analyzed in a multidimensional manner with its
linguistic, cultural and social aspects.
The findings obtained as a result of the analyses were interpreted in accordance with the purpose of
the research and enabled evaluations regarding the current status of the local dialect elements in the
cultural transmission process.

Validity and Reliability

In order to ensure the scientific validity and reliability of the research, various precautions were
taken during the data collection process and analysis stages.

In terms of validity, the scope validity of the survey form was tried to be ensured. For this
purpose, 70 words selected by random sampling method from 457 local words previously determined
belonging to Sariveliler region were evaluated in line with the preliminary interviews conducted with
the local people and teachers; expressions specific to the region and likely to be used by students were
preferred. In addition, the survey items were submitted to expert opinion and the appropriateness of
the measurement tool in terms of content was increased by making the necessary arrangements.

In terms of reliability, it was ensured that the data collection tool was clear, understandable
and free of guiding expressions. A pilot application was carried out with a limited number of students
before the application, and the applicability, comprehensibility and response time of the survey were
observed. Simplification and clarification studies were carried out in the items in line with the feedback
obtained.

The SPSS software used in the analysis of the data allowed error-free and systematic
calculations; reliable results were obtained through basic statistical techniques such as frequency and
percentage. In addition, double-checks were made during the coding and analysis of the data, and
possible data entry errors were eliminated. In this respect, it can be stated that the research process
was carried out in a valid and reliable manner both methodologically and statistically. However, the
fact that the study was conducted with a limited sample indicates that careful interpretation should
be made in terms of generalizability.

Result and Discussion

This study examines the level of knowledge, use and learning of words and expressions
belonging to the Sariveliler region by young generations and reveals the importance of local language
use in cultural and social contexts. The findings show that local vocabulary is transmitted through
natural learning environments such as social environment and family, but this transmission process
may be interrupted by modernization and media effects. In the study, the effect of learning
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experiences, mainly originating from the environment and family, on the vocabulary of the participants
has been strikingly revealed. In contrast, the limited effect of modern learning environments such as
school and digital media on local vocabulary use shows that formal education does not sufficiently
fulfill its potential role in this area. The analyses conducted on the use of local words in daily life and
their meaning awareness have revealed that these expressions mostly continue to exist in daily social
contexts, but are used less frequently in formal and written environments. This situation shows that
local language elements are a powerful tool in the construction of social belonging and identity, but at
the same time, there is a greater need for protection and documentation studies to ensure the
continuity of linguistic diversity. The data presented by the study confirm that Anatolian dialects should
be evaluated not only as linguistic but also as cultural heritage. In this context, it is recommended that
projects that will support the recording of local words, the preparation of language atlases and the
transfer of cultural values of local dialects to young generations be encouraged. In addition, bringing
local dialects together in schools in an appropriate manner for education will be an important step for
young people to both recognize their own cultural heritage and carry this heritage into the future.
Finally, considering the limitations of this study, it is evaluated that studies to be conducted in different
regions with larger participant groups can reveal the role of local language elements in the social and
cultural context more comprehensively. Such studies will make significant contributions to
understanding the effects of the Turkish language on its vocabulary and cultural heritage.

Tablo 1. Ankette Kullanilan Yéresel Kelimeler ve Giincel Tiirkce Karsiliklari

Yoresel Kelimeler Guncel Tarkge Karsiliklari
Anitlamak Yeltenmek
Arbismak Tirmanmak
Ardila kalmak Dismek
Berinlemek Cocuklarin uykularinin béliinmesi
Bizziklemek Karistirmak
Cavada Bir anda

Cinna Sonra
Cimdinmek Oyalanmak
Coguldamak Guruldamak
Cileke Yasca kuglik
Cibarmak Kizarmak

Ciki Boh¢a

Cullu gunduz Cullu gunduz
Davislamak Hareket etmek
Desirmek Toplamak

Don yagi Hayvanin ig yagi
Dosarmak Sinirli durmak
Diden Su kaynagi

Elkit Yavas

Evedi Acele etmek
Evgisiz Telase etmeyen
Evtikleme Oyalanmak
Fasilti Telase

Gabaca Mayali ekmek

Gan ayakl

Derbeder, mazlum



Karaman-Sariveliler Yoresine Ait Kelimelerin Kullanim Durumlari Uzerine Bir inceleme

Gapsa
Gasevet
Gatin basl

Gedebad

Givcitmak
Govre

Hayat

Hobug etmek
Ihsalamak
imisik

izve
Kakivermek

Kesik

Ketir

Kevcik
Kalar
Kardaglismek
Kirstk
Manar
Mehel
Mirrin girrin
Murey
Nemlesekil
Odii sidmak
Oniiz

Pataz
Pertlemek
Eytimal
Poyturmak
Sirt

Sumasi egri
Sarmata
Taldir tuldur
Tehnemek
Telli
Tisilamak
Tirpedenek
Toyverek
Ucca ugga
Utmek
Utmek
Yencelemek
Yos

Yove

Kidmesin kapisi
Meraklanmak
Dagin tepesi

Bahge icindeki su kanalinda agilan kiigik ek

Rahatindan etmek, ugrasmak
Hayvan glibresi

Balkon

Sirtina almak

Sallamak

Ihk

Yorgan, yastik konulan ahsap dolap
itmek

Mahallede kiiglikbas hayvanlarin sirayla otlatiimasi

Yamag

Meyveden arta kalan
Pisi

Kavga etmek

Kilit

Bag evi

isin asli

Bahane Uretmek
Sebek

Ne sekilde oldugu belirsiz
Korkmak

Evin 6nu

Avugla dlgilen birim
Bakmak

Acaba

Simarmak

Kiyafet

Sevimsiz

Sebeklik yapan
Yiiksek ses ¢cikarmak
Sakinmak

Alingan

Ofleyip piflemek
irkilmek

Atistirmalik

Yavas yavas
Kazanmak

Tuyleri yakarak gidermek
Sarsmak

Uyusuk

Geg saatlerde disari ¢ikan, isi olmayan kimse
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Yilemek Keskinlestirmek

Muhammed Kerim iNAN

Tablo 2. Katilimcilarin Cinsiyet Dagilimi Tablosu

Cinsiyet %
Kiz 9 45
Erkek 11 55
Tablo 3. Katilimcilarin Kelimeleri Nerede Ogrendikleri Tablosu
Bu Kelimeleri Cogunlukla Nerede Ogrendiniz? f %
Aile (Evde aile bireylerinden) 8 40
Cevre (Arkadaslar, komsular gibi kisiler araciligiyla) 11 55
Okul ve ders kitaplari (Ogretmenler veya ders kitaplari araciligiyla) 1 5
Sosyal medya ve internet (Instagram, Twitter, YouTube gibi platformlar
tizerinden) ) )
Tablo 4. Katilimcilarin Kelimeleri Kullanma Sikliklari Tablosu
Kelimeleri Ne Siklikla Kullaniyorsunuz? f %
Hig - -
Nadiren 3 15
Bazen 10 50
Sik Sik 5 25
Her Zaman 2 10
Tablo 5. Katilimcilarin Kelimeleri Hangi Ortamda Kullandiklari Tablosu
Anlamlarini Bildiginiz Kelimeleri En Cok Hangi Ortamda Kullaniyorsunuz? f %
Gunliik hayatta (Arkadaslarinizla veya aile lyelerinizle konusurken) 19 95
Sosyal medya ve yazismalarda (Mesajlasma ve sosyal medya
paylasimlarinizda) i i
Okul ortaminda (Sinif igi konusmalarda, ders sirasinda veya ddevlerde) 1 5

Tablo 6. Katilimcilarin Kelimelerin Anlamlarini Yénelik Egilimleri Tablosu

Asagida verilen kelimelerden anlamalarini bildiklerinize "Evet" anlamlarinizi bilmediklerinize 'Hayir"

isaretleyiniz.

Evet Hayir
Kelimeler f % f %
Anitlamak 90 19 1 5
Arbismak 50 10 10 50
Ardila Kalmak 100 20 - -
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Karaman-Sariveliler Yoresine Ait Kelimelerin Kullanim Durumlari Uzerine Bir inceleme

Berinlemek
Bizziklemek
Cavada
Cinna
Cimdinmek
Coguldamak
Cileke
Cibarmak
Ciki

Cullu Gunduz
Daviglamak
Desirmek
Don Yagi
Dosarmak
Diden

Elkit

Evedi
Evgisiz
Evtikleme
Fasilti
Gabaca

Gan Ayakli
Gapsa
Gasevet
Gatin Basl
Gedebad
Givcitmak
Govre
Hayat
Hobug¢ Etmek
Ihsalamak
imisik

izve
Kakivermek
Kesik

Ketir

Kevgik
Kalar
Kirdaglismek
Klrsak
Manar
Mehel
Mirrin Girrin
Murey
Nemlesekil
Odii Sidmak

40
40
50
75
65
75
16
85
65
40
60
100
75
85
35
75
30
40
100
75
100
30
50
40
80
80
80
100
95
100
90
90
90
100
50
50
85
100
55
80
40
50
80
80
45
95

10
15
13
15
80
17
13

12
20
15
17

15

20
17
20

10
10

16
16
20
19
20
18
18
18
18
10
10
17
20
11
18

10
18
16
16
19

60
60
50
25
35
25
20
15
35
60
40

25
15
65
25
70
60

25

70
50
60
20
20
20

10
10
10

50
50
15

45
20
60
50
20
20
55
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Oniiz

Pataz
Pertlemek
Eytimal
Poyturmak
Sirt

Sumasi Egri
Sarmata
Taldir Tuldur
Tehnemek
Telli
Tisilamak
Tirpedenek
Toyverek
Ucca Ugga
Utmek
Yencelemek
Yos

Yove

Yozek

Yilemek

55
95
85
75
80
60
40
90
90
35
50
70
70
40
60
100
45
100
60
45
50

11
19
17
15
18
16

18
18

10
14
14

12
20

20
12

10

A~ NN WL

11
10

45

15
25
20
40
60
10
10
65
50
30
30
60
40

55

40

55
50

Muhammed Kerim iNAN
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Kiigiik Dahi ibn-i Sina Dizisinin Degerler Egitimi Bakimindan incelenmesi

Biisra KOYUNCU™

Oz

insanlarin bir arada yasamasini kolaylastiran bazi maddi ve manevi unsurlar bulunmaktadir.
Ozellikle manevi unsurlar insanlarin bir arada daha mutlu ve huzurlu yasamasina olanak saglar.
Manevi unsurlar arasinda adalet, dogruluk, caliskanlk, yardimseverlik, merhamet gibi degerler
bulunmaktadir. Dil, din, irk ve cografya fark etmeksizin her toplum bu ve benzeri degerleri kendi
toplumu igerisinde yasatmaya ve gelecek nesillere aktarmaya calisir. Bu baglamda toplumlarin
refah seviyesine ulasmasi ve belirli bir diizen icinde yasayabilmesi icin “Degerler Egitimi”ne 6nem
verilmektedir. insanlarin saygi ve sevgi icinde, birbirlerine destek olarak yasamasinda degerler
aktarimi biyik bir 6neme sahiptir. Bu kapsamda, her millet 6nem verdigi degerleri farkli yollarla
gelecek nesillere aktarmaya cahsmistir. Cesitli ders igerikleri ile 6grencilere hedef davranislar
kazandirma, kamu giiciyle farkindahk olusturma veya degisen ve gelisen teknolojinin
imkanlarindan yararlanma bunlardan bazilaridir. Glinimiizde degerler egitimini gergeklestirmenin
etkin yollarindan biri de dizi ve ¢izgi filmlerdir. Bu ¢alismanin amaci da TRT’nin dijital platformunda
yayimlanan Kiiciik Dahi Ibn-i Sina dizisinin Tirkce 6gretimi ve degerler aktarimi agisindan
incelenmesidir. Calismada on bolimden olusan dizinin her bélimi dokiiman analizi yéntemiyle
incelenmistir. inceleme sonucunda izleyicilere on dokuz degere dair deger aktariminda
bulunuldugu tespit edilmistir. Bazi bélimlerde degerler hakkinda farkindalik olusturulurken bazi
degerler hakkinda ise agiklayici ve tesvik edici bilgilere yer verilmistir. Bolimlerde tespit edilen
degerler sevgi, saygl, yardimseverlik ve iyilik, 6§renme ve kesfetme, aile birligine 6nem verme,
cahiskanhk, hayvan sevgisi, tefekkir, sorumluluk, esitlik, adil olma, dil bilinci, komsuluk, duyarlilik,
diristlik, estetik, 6zdenetim, 6ngori ve tutumluluktur. Bu degerler arasinda ¢aliskanhga, hayvan
sevgisine ve aile birligine 6nem vermeye hemen hemen her bélimde deginilmistir.

Anahtar Kelimeler: Deger, Deger Egitimi, Degerler Aktarimi, Dizilerle Deger Aktarimi

An Analysis of the Series “Kiigiik Dahi ibn-i Sina” in Terms of Values Education
Abstract
An Analysis of the Series “Kii¢iik Dahi ibn-i Sina” in Terms of Values Education
There are several material and moral factors that facilitate people living together. In particular,
moral elements enable individuals to live more happily and peacefully as a community. Among
these moral elements are values such as justice, honesty, diligence, helpfulness, and compassion.
Regardless of language, religion, race, or geography, every society strives to preserve such values
within its own cultural structure and to transmit them to future generations. In this context,
“Values Education” is emphasized so that societies can achieve a high level of welfare and maintain
a stable social order. The transmission of values plays a significant role in enabling individuals to
live together with respect, affection, and mutual support. Throughout history, each nation has
sought to instill its core values in younger generations through various means, including
introducing targeted behaviors in educational curricula, raising awareness through public
institutions, or utilizing the opportunities offered by evolving technologies. Today, one of the
effective ways to implement values education is through TV series and animated productions.

" Ogretmen, Konya, busrakync85@gmail.com, ORCID: orcid.org/0009-0001-0946-195X
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The purpose of this study is to examine the series Kiiciik Dahi ibn-i Sina (Little Genius lbn Sina),
broadcast on TRT’s digital platform, in terms of Turkish language teaching and value transmission.
The ten episodes of the series were analyzed using the document analysis method. The analysis
revealed that the series conveys nineteen distinct values to its viewers. While some episodes aim
to raise awareness about certain values, others provide explanatory and encouraging information
regarding them. The values identified in the episodes include love, respect, helpfulness and
kindness, learning and exploration, importance of family unity, diligence, affection for animals,
contemplation, responsibility, equality, fairness, language awareness, neighborhood relations,
sensitivity, honesty, aesthetics, self-control, foresight, and frugality. Among these, diligence,
affection for animals, and importance of family unity are emphasized in nearly every episode.
Keywords: Value, Value Education, Values Transmission, Values Transmission in Television Series

Giris

Egitim bireylerdeki davranis, tutum, bilgi seviyelerini gelistirmeye ve degistirmeye yonelik
etkinliklerin timudir. Egitimin bireysel ve toplumsal olarak insana bircok katkisi bulunmaktadir.
Bireysel katkilari diistiniildiigiinde hayata karsi insanlarin bakis acisini gelistirir, iletisim becerilerini ve
sorun ¢dzme kapasitesini artirir. Toplumsal katkilar distintldiglinde ise egitim, bireyin toplumsal
normlari 6grenerek iyi bir birey olmasina katki saglar. Egitimin amaci, bilgi seviyesi yliksek hem bireysel
hem de evrensel bir kiltiire sahip, saghkli bir toplum yetistirmektir. Egitimdeki tiim yenilesme ve
gelisme girisimleri, toplumun her kesiminin ilgi alanina girmektedir (Cakmak, 2008:34).

Egitim, toplumda degismelerden sorumlu olmasi nedeniyle degisime diger sistemlerden dnce
uyum saglamak durumundadir. Bir Glkenin refah ve mutlulugu; o tlke insanlarinin nitelikli ve strekli bir
egitim almalari ve bununla kazandiklari bilgi, beceri ile ekonomik biylimeye yapabilecekleri katkiya
bagldir. Bunun icin, sosyoekonomik gelismenin en dnemli itici glici ve verimlilik artisinin en 6nemli
unsuru, toplumun egitim dizeyidir (Cakmak, 2008:34-35). Egitim ge¢misten gliniimize her devirde
insanligin 6nemsedigi bir husus olmustur. ilk caglarda Misir uygarhigi katiplik egitimi, evde egitim gibi
uygulamalarla egitime oldukgca 6nem vermistir (Dumlu, Sahin & Sahin, 2023). Eski Ttirk topluluklarinda
islamiyet sonrasi; medrese, cami, kiittab gibi yerlerde egitim sirdiriilmistiir. Osmanl déneminde de
sibyan mektepleri, Batili tarzda askeri ve genel egitim kurumlari agilarak kapsamli bir sekilde muhtelif
egitimler verilmistir. Tarih boyu degerlerin aktarilmasinda sozIu kiltir Grinleri ise dnemli bir arag
olarak kullanilmistir. Konuyla ilgili yapilan bir calismada bu triinlerde sabir, stkir, tefekkir, nazar, riiya,
sozde durma, vasiyeti yerine getirme vb. gibi bazi kavramlara, kaidelere 6nem verildigi; bu kavramlarin
aciklandigi sekilde kabul edilmesi, belirlenen kaidelere uyulmasi gerektigine dair birgok tavsiye, telkin
ve hatta emir bulunmaktadir (Bunsuz, 2021:539). Bu drinler arasinda 6nemli bir yer teskil eden
efsanelerin rolii vardir. Ornegin, “Gelin Tagl” isimli efsanede anneye, babaya karsi saygili olunmasi
gerektigi, bir is yapilacagi zaman onlarin rizasinin alinmasinin dogru bir davranis oldugu anlatilir (Ozer,
2023:515). Degerler, gecmisten farkli olarak ginimiizde gelisen teknoloji ve degisen diinya ile egitim-
ogretim faaliyetlerinde dijital ortamlara tasinmistir.

Egitim toplumun her kesimi icin gereklidir. Her kesime hitap edecek bicimde farklilastiriimis
bir egitim verilebilir. Bu farkhliklardan biri de egitimin degerler izerinden aktarilmasidir. Bu kapsamda
MEB o6gretim programinda 10 koék degere yer vermistir. Bu degerler; adalet, dostluk, dirustlik,
O0zdenetim, sabir, saygi, sevgi, sorumluluk, vatanseverlik ve yardimseverliktir. Bu degerlerin aktariimasi
icin MEB ‘Degerler Egitimi Etkinlik Kitabi’ hazirlamistir. Etkinlik kitabinin amaci kok degerlerin bireylere
kazandirilmasiyla bir yandan bireyin toplumsal hayata uyum saglayarak dengesini bulmasina destek
olmak bir yandan da toplumun kiiltiirel 6zelliklerine katki saglamaktir. Hazirlanan materyalde yer alan
farkh degerlere ait icerik, etkinlik ve uygulamalarda 6grencilerin yorumlama, c¢ikarimda bulunma,
ogrendigini karsilastigl probleme yansitabilme, karsilastirma, iliski kurabilme, analiz edebilme, elestirel
disiinebilme, dlstincelerini sentezleyebilme gibi Ust dlizey zihinsel becerileri kazanabilmesi ve tim bu
surecleri etkili iletisim kurarak is birligi icinde deneyimlemesi amaglanmaktadir. Yapilan bu galismalar
sayesinde 6grencilere degerler etkili bir sekilde 6gretilmektedir.

GUnlmuzde gelisen ve degisen teknolojiyle birlikte bireylerin, ilgileri, ihtiyaglari ve egilimleri
dijital ortamlara hizla yonelmistir (Yazicioglu & Sari, 2024:13-16). Medya, kiltir devamhhginin
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saglanmasinda 6nemli bir faktér olarak gorilmekte (Vardarlier & Zafer, 2019:358) ve cocuklarin
hayatinda derin izler birakmaktadir. Cocuklar erken yastan itibaren medyayi etkin bir sekilde
kullanmakta ve zamanin ¢ogunu medyada gecirmektedir (Karaboga, 2017:2). Bu ylzden de degerlerin
cocuklara medya araclari ile aktarilmasi daha kolay, hizli ve etkili olmaktadir. Ge¢mis yillarda teknoloji
bu kadar gelismedigi, her evde medya araglarinin olmamasi nedeniyle medya bu amacla
kullanilamamistir. Glnidmizde ise televizyon kanallarinda, sosyal medyada cocuklara oOzel, ayri
platformlarin bulundugu gérilmektedir. Bu platformlardan en énemlilerinden biri TRT'dir. TRT, yapmis
oldugu diziler ile degerler egitimini oldukga basarili islemektedir. TRT'nin bu dogrultuda bir¢cok yapimi
bulunmaktadir. Cocuklar igin bu deger aktarimi gogunlukla ¢izgi filmler araciligiyla yapilmaktadir. Bu
yapimlar dikkatli incelendiginde ele alinan konularin rastgele secgilmedigi goérilmektedir. Konular ve
senaryo egitime, deger aktarimina katki saglayacak bir sekilde olusturulmustur. Bu konuyla ilgili birgok
¢alisma yapilmistir. Bu gcalismalar incelendiginde; ¢ocuklara bir bilgiyi, degeri dogrudan 6gretmektense
cizgi filmler araciligiyla dolayli olarak 6gretmenin daha etkili oldugu goriilmektedir. Cocuklar igin soyut
olan bu kavramlarin somutlastirilarak daha kolay o6gretildigi gorilmektedir. Cocuklarin gelisim
diizeylerine gore izledikleri ¢izgi filmlerde, degerlerin bir kahraman araciligiyla aktarildig
gorulmektedir. Bu calismalarda degerler ile Tirk kiiltlriintin de 6gretildigi gortilmektedir. Calismalarda
bu yapimlar sayesinde bircok deger acik veya oOrtik bir sekilde kazandiriimaya calisildig
vurgulanmaktadir (Bunsuz, 2024:303-307; Altmis, 2021; Yildirim, 2024; Sahin, 2019; Ceylan & Akkaya,
2024).

ibn-i Sina’nin Hayat

Yaklasik 370 (980-981) yilinda Buhara yakinindaki Efsene kdyiinde dogdu. Aslen Belhli olan babasi
Abdullah, Samani Hikiimdari NGh b. Mansir déneminde bassehir Buhara’ya yerlesmistir. ibn Sin3,
sadece filozof olarak degil, ayni zamanda bilgin olarak hem islam diinyasinda hem de Orta ¢ag Hristiyan
diinyasinda (Avicenna adiyla) tn kazanmis bir Turk filozofudur. Felsefi eserlerinin yani sira pozitif
ilimlere de merak duymustur (Keklik, 2012). Tip alaninda yazdigi en 6nemli eserlerden biri EI K&n{n
Fi't-Tibb kitabidir. EI- Kanln Fit’t Tibb isimli kitabi asirlarca Avrupa'da okutulmus ve 6nemli bir kaynak
olarak kabul edilmistir. ibn-i Sina bu kitabinda ruh ve bedenin bir biitiin oldugundan s6z eder. Fizikten
metafizige, matematikten astronomiye birgok eser yazmistir. Miizik, siir gibi bircok sanat dalinda
calismalari bulunmaktadir (Ozden, 2023, s. 4). ibn-i Sina bilim diinyasinda énemli oldugu kadar islam
aleminde de oldukga saygin bir kisidir. ibn-i Sina islam diisiincesi literatiiriinde ‘felsefenin biiyiik Gistad/’
seklinde anilir. Bu isimlendirme aslinda onun islam disiincesi icindeki &neminin bir teyididir. Zira o hem
kendisinden 6nceki hem de sonraki islam felsefe ve kelaminin merkezinde duran bir diistintrdiir
(Bircan, 2015:11). ibn-i Sina, isfahan’da yasadigi dénemde diizenlenen Hamedan seferi sirasinda
rahatsizlandi. Kendisine 6nerilen tedavileri uygulamayi reddetti. Mallarini yoksullara bagisladi,
kélelerini azat etti ve giinlerini ibadet ile gegirdi. Haziran 1037'de 57 yasinda 6ldii. Kabri bugiin iran
topraklarinda olan Hamedan'dadir (Bilim Diinyasi, 2012).

Yontem
Aragtirmanin Amaci
Bu arastirmanin amaci TRT'nin Tabii isimli dijital platformunda yayinlanan Kiigiik Dahi ibn-i Sina
dizisi Gzerinden degerlerin hangi baglamda, nasil aktarildigini incelemektir. Bu amacgla gerceklestirilen
arastirma sorusu sunlardir:
1. Kiigiik Dahi ibn-i Sina dizisinde hangi degerler islenmistir?
2. Dizide hangi degerler daha yogun islenmistir?

Arastirmanin Modeli

Bu calisma TRT'nin Tabii dijital platformunda yayinlanan Kiiciik Dahi ibn-i Sina dizisinde
bulunan degerleri ortaya koymak amaciyla nitel arastirma yontemi ile yiritilmastiir. Cahismada,
dizinin her bélimu incelenmis olup dokiiman analizi yéntemi kullaniimistir.
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Verilerin Analizi
Calismada incelenen veriler igerik analizi yontemiyle basliklandirilarak ¢oziimlenmistir.

Arastirma ve Yayin Etigi
Bu calisma “Yiuksekogretim Kurumlari Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi”’ne uygun bir
sekilde hazirlanmistir.

Bulgular

Kiicik Dahi ibn-i Sina dizisi TRT kanalinin dijital platformu “Tabii” uygulamasinda
yayimlanmaktadir. 10 bdlimden olusan bir Tiirk dizisidir. Dizi tarihi bir karakter olan ibn-i Sina’nin
caliskanligl, yaraticilligi ve ilme merakini Sina karakteri Gzerinden aktarir. Dizideki Sina karakteri
hareketli, 6grenmeye ve bilmeye meraki olan bir kisidir. Dizide Sina’nin macerali giindelik hayati ve
ailesi ile iliskileri anlatiimaktadir. Dizi ¢ocuklar icin yapilmis olsa da blyiklerin de izleyebilecegi bir aile
dizisidir. Dizide sevgi, saygl, aile birlig§ine 6nem verme ve hayvan sevgisi gibi bircok deger aktarimi
bulunmaktadir. Dizide yer alan degerler ile yeni yayinlanan Maarif Modeli’'nde olusturulmak istenen
insan profili birbiriyle 6rtismektedir. Maarif Modeli’'nde “Erdem-Deger-Eylem” bashg altinda c¢ati
degerler bulunmaktadir. Maarif Modeli ile bu degerler 6grencilere aktarilmaktadir. Saygi, sorumluluk,
adalet vb. degerler ile dizide yer alan bircok deger birbiriyle uyumludur. TRT'nin “Tabii” dijital
platformunda yayimlanan dizisinde bulunan 19 degerin varlik yokluk durumu asagidaki tabloda
gosterilmistir.

Tablo 1
Degerler Dizideki Gegme Sikhgi Gegtigi Bolumler
Sevgi 12 1,2,3,56,7
Saysgl 12 2,3,5,8,9,10
Yardimseverlik ve lyilik 17 1,2,3,4,6,7,10
Ogrenme ve Kesfetme 19 1,2,3,4,5,6,7,9,10
Aile Birligine Onem Verme 16 1,2,3,4,5,6,7,8,9
Caliskanlik 20 1,2,3,4,5,6,7,8,9
Hayvan Sevgisi 20 1,2,3,45,6,7,9
Tefekkir 15 1,2,4,5,6
Sorumluluk 17 1,2,3,4,5,6,8,9
Esitlik 3 6
Adil Olma 8 1,3,4
Dil Bilinci 14 1,2,3,4,6,7,9, 10
Komsuluk 11 1,2,3,4,6,7,8,10
Duyarhlik 8 1,2,8,9
Durastlik 6 1,4,7,8
Estetik 5 4,9
Ozdenetim 8 1,2,8, 9
Ongorii 2 4
Tutumlu Olma 5 1,2,3
Toplam Deger Sayisi 218 10 Bolim

Toplam deger sayisindan da anlasilacagl lizere dizi, deger cesitliligi bakimindan oldukca
zengindir. Degerlerin cgesitliligi ve sikhgi dikkate alindiginda inceleme konusu yapilan dizi, degerler
egitiminden faydalanilabilecek 6nemli bir yapimdir. Bu yapimda calismanin énemi vurgulanirken
ailenin 6neminden de sik¢a bahsedilmektedir. Dizide en ¢ok hayvan sevgisi ve caliskanlik degerlerine
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vurgu yapilmistir. Dizide “Tefekkiir” degerinden de bircok kez bahsedildigi goérilmektedir. Dizideki
karakterler evrenin muhtesem bir diizen i¢inde yaratildiginin bilincindedir. Allah’in emir ve yasaklarina
uygun bir sekilde yasamaya 6zen gostermislerdir. Dizide dikkat ceken bir diger deger ise dil bilincidir.
Atasozleri yasanan kltlrd tanimak, atalarin yasam tarzi ve deger yargilarini 6grenmek agisindan Tirk
toplumu icin 6nemli bir yere sahiptir. Dizide de atasozlerinin dnemi ve degeri vurgulanmistir. Dizideki
“Argun” karakteri her glin yeni bir atasozi 6grenmekte ve bu atasézlerini deftere yazmaktadir. Bu da
diline verdigi 6nemi géstermektedir. Dizide incelenen 6nemli degerler asagida ornekler verilerek nasil
islendigi ele alinmistir:

Aile Birligine Onem Verme

Tirk kaltGrinde aile hayati toplumsal yapinin, siyaset ve hatta askeri varligin temelini tegskil
eder. Bundan dolayi da aile birligi Ttrk kiltiri acisindan 6nem arz etmektedir. Dizide de bu degere ¢ok
dnem verilmistir. Bu degerin géruldigu bolimlerden biri 8.1 bélimdir. Bu bdlimde Sina’nin babasi
annesine altin kipe almistir. Alinan altin kipeler sahtedir. Sina’nin babasi tiliccarlar tarafindan
kandirilmistir. Bu meseleden Sina’nin anne ve babasi arasinda tartisma ¢ikmis, birbirlerinin kalbini
kiracak sozler soylemislerdir. Anne evi terk eder. Sina ve ailesi, annesinin evden gidecegini
anladiklarinda degerini anlarlar. Oziir dileyip, barisirlar ve eskisi gibi sofraya birlikte otururlar. Burada
ailenin bir bitidn oldugu ve bu butinligiin icinde annenin ¢cok dnemli bir yere sahip olduguna dikkat
cekilmistir. Hatta “Yuvay disi kus yapar.” atasoziine de deginilmistir. Tlrk kiltiriinde bu konuyla ilgili
cesitli atasozleri bulunmaktadir. Bunlardan biri de “Evi ev eden avrat (kadin), yurdu sen eden devlet.”
s6zudir. Bu sozle evin diizeninin saglanmasinda ve aile igi iliskilerin ilerletiimesinde annenin roliine
dikkat cekilmistir. Kadin olmadan ailenin, evin islerinin yliriimeyecegi ve aile birliginin saglanamayacagi
bahsedilmistir.

Tefekkiir

Tefekkdr, bir sey hakkinda iyice disiinmek, bir isin sonucunu hesaplamak anlaminda bir
terimdir. islam dininde giinahlarini, evreni, varliklari, dogayi, yaratiklari, kendini ve Allah'i diisiinmek;
Allah'in yarattig1 varliklardan, evrendeki dizenden ders ¢ikarmak demektir. Dizide bircok kisminda
islami unsurlar, Allah inanci ve sevgisi vurgulanmaktadir. Bu degerin gérildiigii bélimlerden biri de 4.
boélimdiir. Sina her turlt objede birgok kusur bulur ve bu kusurlari diizeltmeye galisir. Dedesi ile yaptig
konusmadan sonra da evrenin kusursuz bir sekilde yaratildigini ve sanatgilarin en blyuginin Allah
oldugunu anlamistir. Ayni zamanda bu boéliimde Sina’nin dedesi ¢arsida gordigi bir esekle konusur,
ona sevgi gosterir. Dedesi, bir gline daha ¢ikabilmenin ve kendisine verilen nimetlerin farkinda olarak
Allah’a sikreder. Dizinin ilk bélimiinde de Sina’nin annesi Sina igin Allah’a dua etmektedir. Bu
olaylardan da anlasilacagi lizere Sina ve ailesi, islami degerlere dikkat eden, Allah’in emir ve yasaklarina
uygun yasayan, Allah sevgisi olan bir ailedir.

Diiriistliik

Bu deger 8. bolimde gegmektedir. Carsida bulunan yabanci bir tliccar, Sina’nin babasi ve bircok
kisiye yalan soyleyerek sahte altin satar. Sina’nin ¢abalari sayesinde yalanci tliccar yakalanir ve kadi
tarafindan cezalandirilir.

Cahiskanhk

Dizinin hemen hemen her bélimiinde bu degere vurgu yapilmaktadir. 1. bélimde Sina
kitaplara daha ¢ok vakit ayirabilmek icin hayvanlara su tasima sistemi icat etmistir. Boylece zamandan
tasarruf edip daha g¢ok kitap okuyabilmistir. Dizinin bircok yerinde Sina, kitap okuyup arastirmalar ve
buluslar yapmaktadir. Bilmeye, 6grenmeye o kadar merakhdir ki bir kitabi anlayamadigi icin baska
dillerindeki cevirileri okuyup mukayese etmistir. Burada tarihi bir gerceklik olan ibn-i Sina’nin bilme

1 Dizi ticretli platform olan TRT’nin Tabii uygulamasinda yayinlanmaktadir. Bu sebeple URL adresi
verilememektedir.
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meraki ve c¢aliskanhgl gibi karakteristik 6zelliklerinin Sina karakteri Uzerinden aktarldig
gozlemlenmistir.

Hayvan Sevgisi

Dizide en ¢ok gecen degerlerden biridir. 3. béliimde Sina’nin kegisi Sokrates kaybolur. Sina
kegisini bir hayvan olarak degil, bir arkadas ve dost gibi gérmis ve onu ¢ok sevmistir. Ayni bolimde
komsunun oglu Naim, kusa tas atip kovalamistir. Sina’nin dedesi bu olaya sahit olmustur. Naim’e,
kuslarin da bir rizki oldugunu ve taslamanin glinah oldugunu sdylemistir. Ayni zamanda Sina’nin dedesi
bircok bélimde tavuklarini gezdirir, onlari besler ve onlara biiyik bir sevgi duymaktadir. Tavuklariyla
ozel olarak ilgilenir. Bu olaylardan da anlasilacag lizere dizide hayvanlara verilen 6nem ve sevgi
vurgulanmaktadir.

Saygi

Saygi degerinin gegtigi bolimlerden biri, 2. bélimdir. Sina’nin dedesi Sina’nin kardesi Bahar’i
elleriyle besler. Bunun lizerine Sina’nin babasi kendi babasina, “Baba, Bahar’i ellerinle besliyorsun ama
bakalim o da sana bakacak mi?” diye sorar. Bahar da “O naslil s6z, elbette bakacagim.” demistir. Bu
konusmadan da anlasilacagi Gizere ¢ocuklar dedelerine buyik bir saygi duymaktadirlar. Dizinin birgok
bolimiinde de ¢ocuklar dedelerine saygida kusur etmemislerdir.

Sevgi

Dizide tespit edilen bir diger deger de sevgidir. 3. bolimde Sina ve ailesi bahgede
cahismaktadirlar. Sina’nin kardesi, dedesinin yoruldugunu dislinerek ona karsi sevgi ve saygisindan
dolayi dedesine ayran getirir. Dedesi de gllimseyerek su sozleri séyler: “Deh demeden giderse at,
istemeden su verirse evlat, ne isin var diiglin evinde, digln senin evinde, gir oyna ¢ik oyna.” demistir.
Dedesinin bu sézlinden hem torununa olan sevgi ve minneti hem de aile birligi anlasiimaktadir.

Tutumlu Olma

Bu degerin gectigi bolimlerden biri de 1. bolimdir. Sina hayvanlara su tasimasina yardimci
olacak bir dizenek yapmistir. Bu diizenek sayesinde zamandan tasarruf ederek daha fazla kitap
okumaya vakit ayirabilmistir. Ayni bélimde diizenekten su fazla akmistir. Sina hemen diizenekte
bulunan degirmenin kolunu indirerek suyun bosa gitmesini engellemistir. Bu olaylardan da anlasilacagi
Uzere zamandan ve sudan tasarrufa vurgu yapilmaktadir.

Komsuluk

Dizide tespit edilen diger bir deger komsuluktur. 1. bélimde Sina su tasimasina yardimci olacak
bir diizenek tasarlamistir. Dizenek bozulmustur. Diizenegin bozulmasinin sebebi de Sina’nin
komsularinin bahgesinde bulunan golgeliktir. Bu golgelik rizgan keserek dizenegin calismasini
engellemistir. Sina golgeligin kaldiriimasi icin komsularini kadiya sikayet etmistir. Komsularinin gélgelik
ile gelen riizgari kesmelerinin komsuluk hakki oldugunu kadi sdylemistir. Sina komsularini kadiya
sikayet ettigi icin ailesi komsularina mahcup olmustur. Sina’nin ailesi hediyesini alip komsularina gitmis
ve 6zUr dilemistir. Buradan da anlasilacagi tizere komsuluga ve komsuluk haklarina vurgu yapilmistir.

Duyarlhilik

Dizide bulunan karakterler diger canllara, hayvanlara ¢ok duyarlidir. Bu evrende sadece
kendilerini duslinerek degil, evrenin diger bitlin canlilariyla bir bltin ve uyumlu bir sekilde
yasamaktadirlar. 6. bélimde Sina ¢arsida bebegi ile dilenen ve ag¢ olan bir kadini gérmdstir. Bu kadin
icin cok GzlilmUstir. Bir aksam ailesi sofrada doya doya yemek yerken onlari disiinmustiir. Cevremizde
bir kadin bebegi ile acken ailesinin bu sekilde rahat yemek yemesi Sina’yi sinirlendirmistir. Durumu
O0grenen ailesi de ¢ok Uzlilmiis ve yemek yemeyi birakmistir. Sina a¢ olan kadin ve bebegi icin halka
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hutbe vermistir. Sina bebek ve annesi icin elinden geleni yapmistir. Bu da Sina’nin g¢evresinde olan
olaylara karsi duyarli oldugunu géstermektedir.

Ongori

Ongdrii degeri incelenen bélimlerde tespit edilen bir baska degerdir. 4. bélimde
Hindistan’dan gelen tiiccarlar Buhara sehrindeki bitiin hayvan, kumas vb. Griinleri satin almaktadirlar.
Bu durum Sina’nin dikkatini ¢eker. Tlccarlarin bu davraniglari izerinde diisiinmeye baglar. Ardindan
Hindistan’in bir savas plani oldugunu ve savas zamani Buhara sehrini zor durumda birakmak icin bitiin
Urlnleri satin aldiklari sonucuna varir. Bu durumu kadiya anlatmistir. Ciraklik yaptigi kumasci
diikkanina da askeri kiyafet icin bircok kumas almistir. Bu duruma diikkan sahibi cok kizmistir. Clnki
Sina’nin aldigl kumaslarin satilmayacagini dislinmustdr. Sina kadi efendiye durumu anlattiktan sonra,
kadi arastirmistir. Sina’nin dogruyu soyledigini gérmustir. Olasi bir savas icin tedbirler almistir. Ayni
zamanda kumascida bulunan bitiin askeri kumaslari da satin almistir. Tum bu durumlar dizideki Sina
karakterinin galiskan, zeki ve 6ngoéri sahibi bir kisi oldugunu géstermektedir.

Estetik

Dizide tespit edilen degerlerden biri de estetik degeridir. 4. bélimde Sina komsularinda
otururken bir kilim gérmustir. Kilimde bulunan bazi desenlerin hatali oldugunu fark etmistir. Kilimdeki
hatayl dilizeltmek istemistir. Sina evrende bulunan her nesnenin estetik olmasi gerektigini
duslinmistur. Sina sadece kilimdeki hatalara degil bircok nesnede bulunan hatalara takilmis ve bunlari
diizeltmek istemistir. Dedesi, “Hata ararsan hata bulursun. Higbir sey kusursuz degildir. Bltindeki
glizellige bakmak lazim. Kusurda bile glizellik vardir evlat.” demistir. Bu konusma sonrasinda Sina hata
arayip kusurlara takilmaktan vazge¢mistir.

Yardimseverlik / lyilik

Dizinin bircok boéluminde yardimseverlik / iyilik degerinden bahsedilmistir. Sina ve
kardeslerinin annesine ev isleri ve sofra kurma gibi islerde yardimci olmalari bu duruma 6rnek olarak
gosterilebilir. Yine 2. bélimde de Sina’nin abisi yasli bir teyzeye elindeki esyalari tasimak icin yardimci
olmustur. Bir baska ornek ise carsida dilenen bir anne ve bebegine Sina’nin ve abisinin yardimci
olmasidir.

Ogrenme / Kesfetme

Dizide en ¢ok dnem verilen ve vurgulanan degerlerden biri “68renme/kesfetme”dir. Dizinin
bircok béliimiinde Sina gesitli arastirmalar yapar ve kitap okur. 5. béliimde Sina’nin disi agrir. Ailesi
kendi yontemleri ile disini gekmek ister. Sina izin vermez. Kendisi kitaplardan arastirmalar yaparak dis
agrisi igin Ozel bir kerpeten yapmistir. Dizinin ilk bélimiinde de Sina tavuklarin kanadi oldugu halde
neden ucamadiklarini merak etmistir. Tavuklarin ugmasi icin gesitli deneyler yapmistir. Bu olaylardan
da anlasilacagi Ulzere Sina’nin 6grenmeye, bilmeye ve kesfetmeye merakh bir ¢ocuk oldugu
gorilmektedir.

Sorumluluk

Dizide tespit edilen degerlerden biri de sorumluluktur. 9. bélimde Sina pi sayisi gibi bulunmasi
glic olan bir orani bulmaya calisir. Cesitli arastirmalar yapar. Bu problemi bulmak icin cok ¢abalar ve
bulamadikga hirslanir. Bu durum igin annesini suclar. Annesi her zaman yaptig keteyi bu sefer tizimlu
yapmistir. Sina her zaman yediginden farkh oldugu icin problemi ¢6zemedigini disiinmustir. Kendi
ketesi ve yemeklerini kendi hazirlamaya baslamistir. Bu bolimde kendi ¢amasirlarini da yikamaya
baslamistir. Sina’nin islerini kendisi yapmasi sorumluluk sahibi bir birey oldugunu gosterir.
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Ozdenetim

Bu degerin gectigi bolimlerden biri de 1. bolimdir. Sina sabah okula gitmeden aksamdan
¢antasini, kitaplarini hazirlamistir. Sina ¢ok tertipli ve diizenli bir ¢cocuktur. Yatagini hep dizenler ve
daginik birakmaz.

Tartisma ve Sonug

Toplumlarin bir arada diizen ve huzur icinde yasamasini saglayan en énemli husus degerlerdir.
Toplumlar adalet, diristlik, saygl vb. evrensel degerler sayesinde bir arada yasamaktadirlar. Bu
ylzden nesilden nesile deger aktarimi olduk¢ca 6nem arz etmektedir. Bu deger aktarimi glinimiizde
egitim-0gretim programlar ve gelisen, degisen teknoloji ile dijital ortamlarda diziler, gizgi filmler
aracihgiyla yapilmaktadir. incelenen Kiigiik Dahi ibn-i Sina dizisi de daha cok cocuklara yénelik bir
yapimdir. Dizinin yapimindan sorumlu kisiler, cocuklara deger aktarimi konusunda diziyi énemli bir arag
olarak gormuslerdir. Bilingli bir sekilde cocuklara verilmek istenen mesaj ve aktariimak istenen
degerler, egitici ve 6gretici bir yontem ile bélimlerde sunulmustur. Yayinlanan yeni Maarif Modeli ile
degerler egitimine oldukca 6nem verilmektedir. Maarif Modeli'nde “Erdem- Deger- Eylem”
cercevesinde cati degerler bulunmaktadir. Bu degerler adalet, saygi ve sorumluluk cercevesinde ele
alinmaktadir (Taskin, 2025, s. 164). Maarif Modeli’'nde yer alan bu degerler ve iyi insan olma bilinci,
dizide yer alan degerler ve dizinin igerigi ile uyumludur. incelenen dizide degerlerin bilingli ve sistematik
bir sekilde islenmesi sebebiyle 6gretmenler degerler egitiminde bu diziden yararlanabilirler. incelenen
dizi, cocuklara yonelik degerler egitimi bakimindan oldukga zengin bir dizi oldugundan 6gretmenler
tarafindan kullanilabilir. Ayrica Kiigiik Dahi ibn-i Sina dizisi cocuklar icin yapilmis olsa da yetiskinler
tarafindan da izlenebilecek bir yapimdir.

Arastirma ve Yayin Etigi

Bu calismada “Yiksekogretim Kurumlari Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi”’ne uygun
bir sekilde hazirlanmistir. Yonergenin ikinci bélimi olan “Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigine Aykir
Eylemler” bashgi altinda belirtilen eylemlerden hicbiri gergeklestirilmemistir. (Zorunlu beyan)

Etik Kurul izni
Bu ¢alismada incelenen Kiigiik Dahi ibn-i Sina dizisi kamuya acik dijital bir platformda yer aldig
ve calismada kisi/kisiler bulunmadigi igin "Etik Kurul izni" gerekli gériilmemistir.

Yazarlarin Katki Orani

Bu makale tek yazarh bir makaledir. Bu ¢alismanin asamalari (konunun belirlenmesi, dizinin
belirlenmesi, bolimlerin incelenmesi, degerlerin belirlenmesi ve igerigin analiz edilmesi) yazar
tarafindan gergeklestirilmistir. (Zorunlu beyan)

Cikar Catismasi
Bu calisma kapsaminda herhangi bir ¢cikar ¢atismasi bulunmamaktadir.
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Extended Abstract
Abstract
This study aims to examine the television series Kii¢iik Dahi ibn-i Sina from the perspective of
values education. It seeks to investigate which values are presented in the series and in what contexts.
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A qualitative research approach was employed, using document analysis as the primary method. In
today’s world, with evolving and developing technology, it is observed that values education is
increasingly conducted through digital media tools, enabling a more effective and accessible
transmission of values. The series consists of three seasons, and for the purposes of this study, only
the first season was analyzed. A total of 19 distinct values were identified across the examined
episodes, with diligence and love for animals being particularly prominent. This study aims to
contribute to the field of values education by demonstrating how digital media, specifically television
series, can serve as a medium for transmitting moral and social values to society, especially to children.

Introduction

The aim of this study is to examine the transmission of values through the selected episodes
of the animated series Kiigiik Dahi ibni Sina. The study seeks to identify the contexts in which these
values are presented and to determine which specific values are addressed. Additionally, it aims to
observe and interpret the frequency with which these values appear in the examined episodes.

Method

This study was conducted using a qualitative research approach to identify the values
presented in the television series Kiiciik Dahi ibn-i Sina, which is broadcast on TRT’s Tabii digital
platform. The sample consists of the episodes from the first season of the series. All episodes were
examined, and purposive sampling was applied to select those episodes that were particularly rich in
values. Document analysis was employed as the primary method to systematically identify and
interpret the values represented in the selected episodes.

Result and Discussion

In this study, the first season of the television series Kiigiik Dahi ibn-i Sina was examined from
the perspective of values education. A total of 19 distinct values were identified, each appearing
multiple times throughout the episodes, indicating that the series is highly rich in values. Among the
values, diligence and love for animals were found to be the most frequently emphasized. The identified
values include: love, respect, helpfulness and kindness, learning and exploration, valuing family unity,
diligence, love for animals, contemplation, responsibility, equality, fairness, language awareness,
neighborhood relations, sensitivity, honesty, aesthetics, self-control, foresight, and frugality.

The value of love for animals was depicted in Episodes 1, 2, 3,4, 5, 6, 7, and 9. For instance, in
Episode 3, the protagonist Sina’s goat goes missing. Sina treats the goat not merely as an animal but
as a friend, showing deep affection and care by even giving it a name—Socrates. This scene illustrates
the transmission of the value of love and empathy towards animals in a tangible and relatable manner.

The value of diligence appears in nearly every episode. In Episode 1, for example, Sina invents
a water-carrying system for the animals so that he can spend more time studying books. This solution
allows him to manage his responsibilities efficiently and dedicate more time to learning, demonstrating
the practical application of diligence in daily life.

Although the series appears to be primarily designed for children, it also attracts the attention
of families. Series like this demonstrate that values education is no longer confined to schools alone;
digital media and entertainment provide opportunities for children to learn moral and social values
more easily and enjoyably. The evolving technology allows values to be transmitted in a more engaging
and accessible manner, contributing to effective values education beyond the classroom setting.
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Judith Malika Liberman’in Masal Anlaticiligina Tiirkge Egitimi Agisindan Bir Bakis

Sena Giil SAZAK **

Oz

Bu calisma, glinimiiz masal anlaticilarinin 6nemli isimlerinden olan Judith Malika Liberman’in
masal anlaticiligini Tirkge egitimi agisindan incelemektedir. Masallar, kiltirin aktariminda, dilsel
farkindahigin gelistiriimesinde ve deger egitiminin desteklenmesinde énemli bir yere sahiptir. Bu
baglamda ¢alismada Liberman’in masal anlaticihgl, geleneksel masal anlaticihigiyla karsilastirmal
olarak incelenmis; anlaticinin rold, dinleyiciyle kurdugu etkilesim ve anlatinin yapisal 6zellikleri
irdelenmistir. Dokliman analizi ile ylritilen arastirmada, Liberman’in Masal Terapi adli eserinden
secilen ornekler kullanilmistir. Sonuglarda, Liberman’in masal anlaticiiginda geleneksel anlati
unsurlarinin bir kisminin  korundugu; diger bir kismindaysa geleneksel ve modern masal
anlaticihgini birlestirerek psikopedagojik anlayisi yeniden 6n plana gikardig gorilmektedir. Bu
yoniyle Liberman’in masal anlaticihg), 6grencilerin dilsel, duyussal ve vyaratici becerilerini
gelistirmeye katki saglayan; Tiirkge egitimi icin gok boyutlu bir anlati modeli sunmaktadir.
Anahtar Kelimeler: Kiltirel aktarim, geleneksel masal anlaticiligl, masal anlaticihgl, Judith Malika
Liberman, Tlrkge egitimi

A Perspective on Judith Malika Liberman’s Storytelling in Turkish Language Education

Abstract

This study examines the storytelling practices of Judith Malika Liberman, one of the prominent
contemporary fairy-tale narrators, in terms of Turkish language education. Fairy tales play an
important role in cultural transmission, in developing linguistic awareness, and in supporting values
education. In this context, the study analyzes Liberman’s storytelling by comparing it with
traditional storytelling; the narrator’s role, the interaction established with the audience, and the
structural features of the narrative are examined. The research was conducted through document
analysis, using selected examples from Liberman’s work Masal Terapi. The findings indicate that,
in Liberman’s storytelling, some elements of traditional narrative are preserved, while others are
brought to the forefront again through a psychopedagogical approach that blends traditional and
modern storytelling. In this respect, Liberman’s storytelling presents a multidimensional narrative
model that contributes to the development of students’ linguistic, affective, and creative skills in
Turkish language education.

Keywords: Cultural transmission, traditional storytelling, storytelling, Judith Malika Liberman,
Turkish language education
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Giris

S6zIU edebiyat tirlerinin icinde yer alan masallar, toplumun degerlerini, sembollerini, dilini
nesilden nesile tasidigi icin kiltlr aktarimi agisindan biliyik 6énem tasimaktadir. Tark Dil Kurumu’na
(n.d.) gore masal, “genellikle halkin yarattigi, hayale dayanan, so6zIli gelenekte yasayan, ¢ogunlukla
insanlar, hayvanlar ile cadi, cin, dev, peri vb. varliklarin basindan gecen olagansti olaylari anlatan
edebi tiir” olarak tanimlanmaktadir.

Masal tlrinidn ne olduguna dair bircok arastirmaci farkli goérislerde bulunmustur. Bu
tanimlamalarda arastirmacilar, masallarin farkli ynlerine dikkat cekmislerdir. Ornegin Bilge Seyidoglu,
masali halk icinde uzun yillardir anlatilan; kaliplasmis cliimlelerle basglayan ve biten, olaganisti
durumlari barindiran, yerin ve zamanin belirli olmadigi anlatilar olarak tanimlarken masalin igerik ve
sekil yonlerine dikkat cekmistir (Seyidoglu, 1985:149).

Calismanin amaci, Judith Malika Liberman’in masal anlaticiligini, geleneksel ve modern masal
anlaticihgiyla karsilastirmaktir. Ayni zamanda bu yaklasimlarin Tirkge Ogretimine nasil fayda
saglayabilecegini ortaya koymaktir. Bu kapsamda masalin yapisi, 6zellikleri ve islevi incelenecektir.
Liberman’in masallarinin Tirkge 6gretimi icin nasil kullanilabilecegi lizerine deginilecektir.

Bu makalede dokiiman analizi yontemi kullanilmistir. Judith Malika Liberman’in eserleri,
roportajlari ve videolari incelenmistir. Calisma kapsaminda Liberman’in Masal Terapi kitabindan
secilen 6rnek metinler, geleneksel ve modern masal anlaticiligi agisindan karsilastiriimistir. Liberman’in
masal anlaticihgl, anlatim teknikleri ve dinleyiciyle kurdugu etkilesim incelendikten sonra anilan
kitaptan yola gikilarak Tiirkce egitimi acisindan bir degerlendirme yapilmistir.

Masal: Tanimi, Yapisi ve Toplumsal islevi

Masallar, genellikle anonim olan, hayal glicline dayali, zaman ve mekan kavraminin belirsiz
oldugu, egitici ve eglendirici 6zellik tasiyan sozli edebiyat tirlerinden biridir. Masallar, sézli kiltur
gelenegi icinde kusaktan kusaga aktarilarak toplumsal hafizanin olusmasina katki saglar. Anlatici ve
dinleyici etkilesimine dayali olarak gelisen bu anlatilar bireysel ve toplumsal degerlerin en 6nemli
tastyicilarindandir.

Elgin masali; "Bilinmeyen bir yerde, bilinmeyen sahislara ve varliklara ait hadiselerin macerasi,
hikayesi" olarak tanimlamaktadir (Elgin, 1986:368). Sarpkaya ise masali, sozli kiltir icerisinde
olusturulup aktarilan; yas, cinsiyet gibi kisisel 6zelliklerden bagimsiz olarak uzman olmayan kisiler
tarafindan anlatilan; tekerleme ve klise ifadelerle baslayan, gercek ya da olaganisti olaylarin yer aldigi;
insanlara ahlaki deger kazandirma, eglendirme ve egitme gibi bircok isleve sahip anlatilar olarak
tanimlar (Sarpkaya, 2018:13). M. Halit Bayri ise masali; "Halk bilgisi kadrosu iginde 'masal
mefhumundan anlasilan mana, bilinmeyen bir zamanda, yine bilinmeyen bir yerde veya sahada
bilinmeyen sahislara ait faaliyetlerin hikayesidir" bigciminde tanimlamaktadir (Bayri, 1936:185).

Sakaoglu, masallari her ne kadar hayal giict lizerine kurulmus olsa da dinleyiciyi ikna edebilme
glcine sahip anlatilar olarak degerlendirir. Ona gére masallar, olaylarin gercgeklikten uzak bir masal
evreninde gectigi; kahramanlarin ¢ogunlukla hayvanlar ya da olaganistiu varliklardan olustugu
anlatilardir. Bu fantastik yapiya ragmen masallarin glicli bir inandinicihk tasidigina dikkat ceker
(Sakaoglu, 2012). Naki Tezel, masal tirtni aciklarken kelimenin kékenine iner. Masalin 6z Tirkce
karsiligi olarak “odking / 6tkiing” terimleri oldugunu belirtir. Uygurcadaki “6d” s6zcugunin 6git
anlamina geldigini belirten Tezel, “6dkiing”(in ise 6gut veren hikdye ya da ahlaki bir ders iceren alegorik
tlr anlamina geldigini ifade eder (Tezel, 1968:447).

Boratav masalin 6zellikleri konusunda anlatinin ¢ok uzun olmamasina ragmen anlatilanlarin
yogun bir icerik tasidigini ve bu yogunlugun hayvan masallariile fikralarda belirgin oldugunu ifade eder.
Gercek veya olaganistl olay orglilerine sahip daha uzun masallarda da anlatinin kisa ve yogun
tutulduguna dikkat c¢eker. Masallar diger anlati tiirlerinden ayiran bazi dilsel 6zelliklerin de
bulundugunu aktarir. Anlatan kisinin anlatim 6zelliklerine gére “-mis’li gegmis zaman”, simdiki zaman
ya da genis zaman kipleriyle anlatildigini; “-di’li gegmis zaman” genellikle masallarda tercih edilmedigini
belirtir (Boratav, 1988:76).
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Her masalin kendine gore bir 6zelligi ve mantigi vardir. Masal evreninde her sey mimkiindiir.
insanlar ugabilir, agaclar konusabilir, hayvanlar kilik degistirip insana dénisebilir. Genellikle konu
iyilerin ve koétilerin micadelesidir. Umay Gilinay, masalin temasi hakkinda sunlari soyler: Bitin
masallarin temeli, cirkin ile glizelin, fakir ile zenginin, kot ile iyinin ¢catismasina dayanir. Masallarda
genellikle iyiler kazanir ve mutlu sonla biter; aksilikler ve talihsiz olaylar arka arkaya ve sik sik ortaya
¢ikar, ancak bu talihsizlikler ¢ozlldikten sonra bir digeri ortaya ¢ikmaz. Glicl, basariyr ve mutlulugu
simgeleyen evlilik, zarar gérmez. Tirk masallarinda yer alan “Onlar ermis muradina, biz ¢ikalim tahtina”
tekerlemesi de bu kalici huzur ve mutlulugun semboli olarak degerlendirilir (Glinay, 1992:326).
Propp’un masallar lzerine yaptigl calismalar, masallarin belirli yapisal semalar icerisinde olustugunu
gostermektedir. Propp, Rus halk masallarini inceleyerek, kahramanin yolculugunu ve olay orgilsini
ilerleten 31 temel islev tanimlamigstir. Bu islevler, yasaklarin ihlal edilmesi, kahramanin evden ayrilmasi
sonra tekrar goreve cagrilmasina, olaganistiu buylli yardimlar almasina, diismanla micadelesine,
kimligini gizleyerek amacina ulasmasina ve mutlu olmasina kadar uzanan bir siiregcle masallarda
tekrarlayan kaliplari ortaya koymaktadir. Bu islevler sayesinde masallarin yapisi belirli bir sistem, diizen
ve mantikla sekillenir (Propp,2000).

Tum bu o6zellikler, masallarin hem egitici hem de eglendirici yonilini ortaya koyar. Masallar,
toplumsal degerlerin kusaktan kusaga aktarilmasinda onemli bir islev Ustlenirken ayni zamanda
dinleyicisine ahlaki bir yonelim kazandirir.

Masal Anlaticihig

Masallar, tarih boyunca toplumlarin sézIli kiltlrinin temel tastyicillarindan biri olmustur.
Ong’a gore sozlu kdltir, yazi teknolojisinin henliz bilinmedigi, bilginin bellekte ve s6z araciligiyla
yasatildig1 kaltur bicimidir (Ong, 2007:23). Geleneksel masal anlaticihgl da bu birincil s6zIG kaltlr
ortaminda, yazinin henliz yayginlasmadigi dénemlerde ortaya cikmistir. Ong bu kdltlrleri “yazi
teknolojisini hi¢c tanimayan toplumlar” olarak tanimlar ve bu ortamlarda bilginin yalnizca s6z araciligiyla
var olabildigini vurgular (Ong, 2007:24). Bu ortamda masallar; kéy odalarinda, evlerde, kis gecelerinde
ocak baslarinda, digiinlerde, imece zamanlarinda veya bayram giinlerinde anlatilirdi.

Bu anlatim ortamlarinin dogal bir sonucu olarak masallar genellikle aile icinde ve yakin
topluluktan aktariimistir. Sakaoglu’nun belirttigi Gzere, “Anlaticilik daha ziyade anneden ¢ocuguna veya
dede ve nineden torununa geg¢mektedir. Ayrica yakin akraba ve komsularindan masal dinleyen
anlaticilardan da s6z etmeliyiz. Bunlar bilhassa usta anlaticilarin bos zamanlarini bilmekte ve onlardan
dinlemek suretiyle 6grenmektedirler. Anlaticilar arasinda, ¢evredeki ustalardan, adeta, tahsil gorip
yeni yeni masallar égrenenler vardir. i¢lerinde para verip 6grendikleri masallarla koleksiyonlarini,
dagarciklarini zenginlestirenlere bile rastlanmaktadir. Bu tiir anlaticilar 6mirleri boyunca blylk {ine
kavusmuslar ve zamanla ‘usta’ olarak kabul edilmislerdir” (Sakaoglu, 2007:135). Sakaoglu diger
taraftan masallarin yalnizca eglencelik anlatilar ayni zamanda toplumun ahlaki degerlerini, kiltirel
ilkelerini ve davranis kaliplarini kusaktan kusaga aktaran 6nemli bir egitim aracini olusturdugunu
belirtir (Sakaoglu, 2007:20).

Ziya Gokalp, Kiiclik Mecmuada yayimlanan yazisinda masal anlaticiligl konusunda: Masallarin
kendine 6zgi dillerinin oldugunu, ocaktan yetisme, gelenegi bilen masalcilarin dogru bir aktarim
yapabilecegini savunur. Gokalp masal anlaticiliginda erkeklerin de bulunmasina ragmen bu gelenegi
asil tasiyanlarin kadinlar oldugunu, masal anlatan kadinlarin her kelimesinin anlam ve bilgi yukli
oldugunu dile getirir. Gokalp masallarin koékindeki anlamlarin korunabilmesi icin masal anlaticisinin
agzindan cikan ifadelerin mamkiin oldugunca ayni sekilde kaydedilmesi gerektigini soyler (Ertirk,
2023:51).

“Profesyonel ve usta masal anlaticilari, Ziya Gokalp’in ‘ocaktan yetisme masalcilari’, Pertev
Naili Boratav’in ise ‘gelenegin masalcilari’ olarak tanimladigi masalcilardir. Arastirmacilarin masalcilari
bu sekilde tanimlamasinin sebebi, profesyonel ve usta masalcilarin sézlii gelenek icinde, usta—cirak
iliskisiyle yetismis olmalari ve masallari bu ¢ercevede 6grenerek, gelenege uygun bir sekilde aktaran
anlaticilar olmalaridir. Masal anlatma gelenegindeki usta-cirak iliskisi, genellikle masal anlatmaya
hevesli ve yetenekli adaylarin usta bir masal anlaticisinin yaninda belirli bir sire egitim igin
bulunmasiyla gerceklesmektedir. Cirak, ustasinin dinleyici karsisinda anlattigi masallari bu sayede
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tekrar tekrar dinleyerek masal anlatim teknigini ve yeni masallari 6grenme imkanina sahip olmaktadir”
(Fedakar, 2011:119).

Masallarda anlatan kisinin yasadigl cografya, kiltiri ve yasam tarzi da masallari
etkilemektedir. Ozellikle masallardaki ana karakterlerin, dogumu, evliligi ve 6limiinde masal
anlaticisinin yasadigi yerden izlere rastlanir. Bu sayede masal, anlatildigi kisinin yasamiyla tekrar dogar
(Turan & Onal, 2023:13).

Bu geleneksel yapinin yani sira, masal anlaticisinin topluluk icerisindeki islevi de énemlidir.
Sanders’a gore, “Masalci topluluga yol gdsteren ruhtur: insan imgeleminin her yéniinii miimkiin olan
en genis agidan tanimlayabilir ve nihai yolculuga, yasamin en biyik yolculuguna ¢ikan kisiye yol
gosterebilir” (Sanders, 1999, s. 18). Bu yorum, masalcinin yalnizca hikdye anlatan biri olmadigini;
kiltirel, zihinsel ve toplumsal yonlendiricilik gorevini de Gstlendigini gostermektedir.

Glnlmuzde ise masal anlaticilligl gelenegi, modern egitim ve atdlye ¢alismalarinin etkisiyle
farkh bir bakis agisi kazanmistir. “Masal anlaticiligi egitimi glinimuzde kisa donemli atdlyeler seklinde
yapilmaktadir. En uzun egitim programi 2 yila yayilmis, 20 atélyeden olusan bir sertifika programidir.
Bu calismada, anlaticilik/masal anlaticihgina bakildiginda iki temel birim olarak incelenmesinin
mimkin oldugu distinlimuistir. Bunlardan birisi anlatmaya hazirlik, yani seyircinin karsisina gegilen
ve gosterinin basladigl ana kadar olan genis hazirlik strecidir. Bu ilk stre¢ anlaticinin egitiminden
masalin secilmesine, arastirilmasina, anlatma hazirliklarina, mekan ve diger teknik hazirliklara kadar
ayrintili bir asamayi kapsar. ikinci béliim ise anlatma ve gdsteri bélimudir ki bu béliim de masalin
anlatilimasinda izlenen Gsluptan baslayarak seyirci ve mekanla etkilesime kadar uzanan baska bir genis
ve ayrintili bélimdur” (Topgam, 2019:11).

Zamanla yazinin yayginlasmasi ve teknolojinin gelismesiyle birlikte masal anlaticiligi ikincil s6zli
kiltir ortamina tasinmustir. “ikincil s6zli kiiltir, birincile hem ¢ok benzer hem de hi¢ benzemez. Yazi
ve matbaa, okumakta olduklari metni anlamalari icin insanlari yalniz kiliyorsa, birincil ve ikincil s6zli
kiltirler de dinleyiciler arasinda giicli bir grup bilinci yaratirlar. Ancak ikincil sézIG kaltaran, grup
bilinciyle bir araya getirdigi dinleyici toplulugu, birincil s6zIU klltirdekinden kat kat genis bir kitledir-
McLuhan’in deyimiyle bir “diinya koytdir” dir bu.” (Ong, 2007:161)

Bu slirecte masallar 6nce yazili kaynaklara gecirilmis, kitaplar araciligiyla daha genis kitlelere
ulagmistir. 20. ylzyilin ortalarindan itibaren radyo, ardindan televizyon, videokasetler, CD'ler gibi kitle
iletisim araglari masal anlatiminin yeni yerleri olmustur. Ginimuzde ise internet, dijital platformlar ve
sosyal medya Uzerinden masallar gorsel ve isitsel igeriklerle aktarilmaktadir. YouTube, podcastler,
dijital hikaye anlatim araglari ve sosyal medya igerikleri, masallarin artik birebir anlatimdan ¢ok, ¢oklu
ortam destekli bir bicimde sunulmasina zemin hazirlamistir. Bu dénisiim, anlaticinin kimligini de
cesitlendirmis; artik 6gretmenler, igerik Ureticileri, dijital sanatgilar da birer masal anlaticisi haline
gelmistir. Masalin dijital diinyada yer bulmasi masalinin anlatimi kadar anlaticiyr da yeniden
donlstirmastiir. Yasadigimiz bu dénemde Universitelerde, devlete bagl halk egitim gibi kurumlarinda
ve 0zel kurumlarda masal anlaticiligi sertifikalari verilmektedir. Bu kurslar licretli veya Ucretsiz olabilir;
ylz ylze veya ¢evrim ici seceneklerle bireyin tercihi dogrultusunda sekil alir. Bu egitimler, anlaticihk
pratigini geleneksel ve modern masal anlaticiligiyla harmanlayarak sunum becerilerini artirir. Béylece
masal, gecmisin sozll gelenegi ile glinimiz dijital anlati kaltarand bulusturan bir tiir olarak varhgini
sardardar.

Masallarin ikincil sozIiG kiltir ortamina tasinmasiyla modern masal anlaticihgr olusup
yayginlasmaya baslamistir. Modern masal anlaticiligl, geleneksel masal kaliplarini degistiren anlaticinin
otoritesini sorgulayan ve ¢ok katmanli anlamlar sunan bir bicim olarak tanimlanabilir. Ozellikle 20.
ylzyildan itibaren masallar, yalnizca ¢ocuklara hitap eden basit hikayeler olmaktan ¢ikmis toplumsal
elestiri, psikolojik cozlimleme ve metinlerarasilik gibi kavramlarla yeniden olusturulmustur. Bu sayede
modern masallar anlati geleneginin, bireyin i¢ dlinyasinin da yeniden taninmasina olanak
saglamaktadir. Bu tir masallarda anlatici cogu zaman gorinir hale gelir anlatinin hayali yapisi acikca
vurgulanir. Dinleyicide aktif bir rol Ustlenir. Bu anlaticilik bilhassa 6grencilerin elestirel dislinme
becerilerini gelistirmeleri yoniinde fayda saglar.

Modern anlaticilar, masallari YouTube ve Instagram gibi dijital platformlarda gesitli mizik, jest,
mimik ve sahne diizeniyle destekleyerek anlatirlar. Bu tiir masal anlatimlari, dinleyicinin bilissel,
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duygusal, yaratici yoniini gelistirir. Liberman da bu duruma dikkat ¢cekerek ¢cagdas masal anlaticiliginda
performansin dnemini vurgular. Liberman masallarin sadece diiz bir anlatimla kalmasina karsidir.
Masal anlaticilari sayesinde en klise masallarin bile yeniden dogabilecegini sdyler. Masal anlatan kisinin
samimi bir ortam olusturmasi, hayal glicline hitap ederek zihinlerde imgeler olusturmasiyla masala
yeniden hayat verilebilecegine ve dinleyiciyle daha eglenceli glicli bir bag olusturulabilecegini belirtir.
“Anlatmak bir hissettirme sanatidir” der (Liberman, 2023).

Bu tarz modern masal anlatimlarinda dinleyici, anlatiya aktif katim gosterir. Ogrencilerinde
elestirel dislinme ve problem ¢6zme becerilerinin gelismesine fayda saglar. Her iki masal
anlaticiigindaki benzerlik ve farkhliklar Tablo1’de karsilastirmali olarak sunulmustur.

Tablo 1. Masal anlaticihgindaki benzerlik ve farklilklar

Geleneksel Masal Anlaticihgi

Modern Masal Anlaticilig

Amaci egitmek, ahlaki degerlerin ve
kultlrtn aktarimidir.

Modern masal anlaticihigi ise egitim, ahlaki
degerler ve kiltir Gzerinde dururken ayni
zamanda bilingli bir sekilde bilissel, duyussal,
yaratici zekayi ve elestirel dislinmeyi gelistirmeyi
amaglar.

Anlaticilari genellikle kadinlar ve
toplumdaki saygin yasl kisilerdir.

Anlaticilar egitimini almis profesyonel
kisiler veya dijital icerik Greticileridir.

Anlatim tamamen s6zI( ve dogaglamaya
dayalidir.

Anlatimda mizik, 151k, ses efektleri,
dekorlar kullanilir.

Jest ve mimik kullanimi vardir.

Jest ve mimik kullanimi bu anlatimda da
bulunmaktadir.

Masallarin anlatim yeri koéy odalari, evler
ve meddah meclisleridir.

Masallarin anlatim yeri tiyatrolar,
podcastler, YouTube, Instagram gibi
uygulamalardir.

Dinleyicilerle masal anlaticisi ylz ylize
samimi bir ortamda bulusur.

Dinleyicilerle masal anlaticisi genellikle
online uygulamalarda yorumlar ve begenilerle
iletisim kurar. Daha genis ama uzaktan etkilesim
kurulan bir kitle vardir.

Masal anlatimlari 6zel zamanlarda ve
belirli toplantilarda anlatilir. Sadece o giinlerde
dinlenilebilir. Ev ortamlarinda ise masallar
genellikle kiiglik cocuklara anlatilir. Bu
anlatimlarin takvime bagh belirli giinleri yoktur.
Cogunlukla kis gecelerinde anlatilir.

Masal anlatimlari online platformlara
ylklendikten sonra istenildigi zaman istenilen yer
de dinlenilebilir.

Judith Malika Liberman ve Masal Anlaticilig

Judith Malika Liberman, son dénemlerde masal anlaticiligini yeniden canlandiran isimlerden
biridir. Liberman’in hayatina dair bilgiler sinirlidir. Mevcut bilgiler roportajlarinda, soylesilerinde ve
kendi eserlerinde aktardigl kisa biyografik anlatilardan olusmaktadir. Roportajlarinda bahsettigi
kadariyla ¢ocuklugundan bu yana masal anlaticiligina ilgi duydugu bilinmektedir. Masal anlaticiliginin

29




Sena Gl SAZAK

hayatinda biyiik bir konuma sahip oldugu anlasilmaktadir. Masal anlaticihg alanindaki ilk egitimini 14
yasinda almistir. Paris’te diinyaya gelen Liberman, masallarla ilk temasinin cocukken yasadigi komiinde
ates basinda yapilan masal anlaticilligi oldugunu séyler. Liberman geng yaslarinda bircok masal
anlaticihg egitimlerine katilmistir. Profesyonel bir anlaticilik icin Paris Konservatuari'nda galismalar
yapmis ve farkli egitimler almistir. Tiyatro alaninda da egitimler alan Liberman konferanslarda,
festivallerde, kiltirel kurumlarda ve sahnelerde masal anlatmistir. Tlrkiye’'de ise Universiteler ve
cesitli kurumlarla birlikte masal anlaticihginin yeniden canlanmasina yardimci olmustur. Kisa bir donem
NTV Radyo’da “Masal Bu Ya” adli programi hazirlayip sunmustur. Daha sonra masal anlaticiligini agirhkli
olarak sosyal medya platformlarinda siirdiirmistir. Liberman istanbul basta olmak iizere bircok
sehirde masal anlaticiligini devam ettirmektedir. Masal anlaticisi olmak isteyen kisiler icin egitimler
vermektedir. Liberman masallarin dis diinyayla baglanti kurmamizi ve diinyayi degistirmek adina ilham
verdigine inanmaktadir (Liberman, 2015, Giris).

Judith Liberman’in masal anlaticilig, s6zIU edebiyat Grini olan masallari yogun jest, mimik ve
sahne unsurlariyla yeniden canlandirir. Bu sayede masallar daha etkili bir sekilde yorumlanir.
Psikopedagojik anlaticiligiyla bireyin i¢ diinyasina isik tutar. Bireyler bu sayede igsel kesif ve yaratici
ifade slirecine girer. Anlatim tarziyla masallarda daha 6nce fark edilmemis olan unsurlara karsi
farkindalik olusturur. Masallarini dinleyen insanlarin bunun Uzerine distinmesini, hayal kurmasini,
hissetmesini ve hayal kurmasini amaglar. Liberman, anlaticilikta masalin igerigi kadar anlatan kisinin
dinleyiciyle kurdugu bag ve anlatim ortaminin da enerjisinin 6nemli oldugunu soyler. Ona gore anlatilar
bireyi etkiledigi kadar toplumu da etkiler, toplumlarda diinyay! degistirir. Liberman, bu disincesini
“Eger diinyanin duydugu hikayeleri degistirebilirsek, diinyay! da degistirebiliriz” seklindeki ifadesiyle
vurgular (Liberman, 2020). Bu ozellikleriyle Liberman, geleneksel masal anlaticiliginin ve
siniflandirmalarindan ayrilir. Dilbilim ve tiyatro egitimleri almasi onun masal anlaticiligina farkh bir
bicim getirmesini saglayan etkenlerden birisidir. Bu aldig1 egitimlerle birlestirdigi masal anlaticiigini,
ylrattigla atolye ve seminerlerde de uygulamali olarak goéstermektedir. Judith Liberman’in masal
anlaticihiginin, geleneksel masal anlaticiligindan tamamen ayri oldugunu séyleyemeyiz. Clinkl ge¢misin
sozlG anlaticihk birikimini gelistirerek yasatmak ve buglnin bireyine o masallari unutturmamak ister.
Ozellikle Masal Terapi adli eserinde, geleneksel halk masallarina dzgii anlati 6gelerini dikkat cekici
sekilde korumustur. Ornegin geleneksel masallarda bulunan ticleme kurali (karakterlerin veya olaylarin
lic defa tekrar etmesi) yazarin bircok masalinda kullanilir. Masal Terapi kitabinda “Aslanin Yelesinde Ug
Kil” masali bu kurali korudugunun 6rnegidir (Liberman,2015:229-235).

Masallarda sikga yer alan gtizel ile girkinin savasi, iyi ile kotinin micadelesi, zengin ile fakir,
blyll olaylar, bilge kisiler gibi motifler Liberman’in masallarinda da korunur. Masal Terapi kitabinda
Kara Prens, masalinda neyin biyili olmasi, Asik Karinca masalinda karincanin insanlar gibi konusmasi
bu motiflerin érnekleridir. Bu motifler sadece anlatiyi baska bir boyuta tasimakla kalmaz, ayni zamanda
okuyucunun psikolojik siireglerini de temsil eder. Ozellikle Masal Terapi kitabinda bu motifler bireyin
icsel catismalariyla yuzlesmesi amaciyla kurgulanmistir. Liberman’in, masallarinda geleneksel masal
kaliplarinin korumasi anlaticiligina evrensel ve yerel bir nitelik katmistir. Okuyucular ve dinleyiciler hali
hazirda bilinen, asina olunmus kaliplarla kolayca uyum saglayip masallara kendilerini daha yakin
hissetmelerine imkan saglamistir.

Geleneksel masal anlaticiliginda da anlatici sadece masali aktarmaz duygu, yorum ve
dogaclama sirece dahildir. Modern masal anlaticiigini farkl yapan ise bu 6gelerin daha bilingli,
yonlendirici ve bireysel bir anlati yapisiyla bitlinlestirilmesidir. Liberman’in Masal Terapi, adl eserinde
bu yaklasim net bir bicimde gorilir. Anlatim bitinceye kadar, okura ve dinleyiciye sorular sorar, kisisel
gozlemlerini paylasir, masalla kurulan iliskiyi derinlestirir. Bu yontem, geleneksel masallarda
bulunmayan bir 6zelliktir. Dinleyiciyi ve okuyucuyu aktif kilar. Bu katilimci yapi, Tirkce egitiminde
ozellikle elestirel diisiinme ve yaratici yazma becerilerinin ilerleyisine katki saglayabilecek 6nemli bir
ornektir. Bu farkliliklar daha net gorilebilmesi icin asagidaki tabloda geleneksel masal anlaticiligi ile
Judith Malika Liberman’in masal anlaticihgi karsilastiriimistir.
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Tablo 2. Geleneksel masal anlaticiligi ile Judith Malika Liberman’in masal anlaticilig

Geleneksel Masal Anlaticiligi Judith Malika Liberman’in Masal
Anlaticihgi
Amaci egitmek, ahlaki degerlerin ve Amaci keyifli vakit gecirilmesi ve
kiltdran aktarimidir. duygusal iyilesmenin saglanmasidir.
Anlatim tamamen sozli ve Anlatimlarinda dogaclama da
dogaclamaya dayalidir. kullanir. Modern masal anlaticihginda yer
alan miuzik, ses efektleri, yogun jest ve
mimikte.
Masallarin anlatim yeri koéy odalari, Masallarini TV'de, Youtube ve cesitli
evler ve meddah meclisleridir. tiyatro sahnelerinde anlatir.
Dinleyicilerle masal anlaticisi yiiz yize Dinleyicileriyle tiyatro gibi ylizylze
samimi bir ortamda bulusur. ortamlarda da bulusur. TV, Instagram,

YouTube gibi online ortamlarda da.

Masal anlatimlari 6zel zamanlarda ve Masal anlatimlarini  icin  belli
belirli toplantilarda anlatilir. Sadece o gilinlerde | zamanlarda belirli yerlerde sergilemektedir.
dinlenilebilme imkani vardir. Fakat online icerikleri de oldugu icin her

zaman erisim saglanabilir.

Geleneksel masal anlaticihginda Geleneksel masal anlaticilliginda
formeller vardir. bulunan formelleri pek fazla kullanmaz. Onun
yerine muzik ve ses efektleriyle giris ve bitiris

yapar.

Judith Malika Liberman’in Masallarinin Tiirkge Egitimi Agisindan Uygulanmasi

Judith Liberman’in masal anlaticiigi geleneksel ve modern anlaticiligi birlestirir. Bu iki
anlaticilikta, bigimsel o6zellikleri, anlatici ile dinleyici iliskisi ve pedagojik degeri agisindan cesitli
farklihklar bulunur. Bu farkhliklar Tiirkge egitimi agisindan 6nemli firsatlar tasir.

Geleneksel masallarda kaliplasmis ciimleler, Ggleme teknigi, belirli tipler ve olaganiisti olaylar
vardir. Bu yapilar, 6grencilerin dort temel becerilerinin gelismesini saglar. Tekerlemeler gibi kalip sozler
kelime dagarciginin gelisimine konusma becerisinin estetik bir hale gelmesine yardimci olur.
Gunumizde okullarda cocuklarin eglenerek 6grenmesi icin hikayeler, masallar, bulmacalar,
sayismacalar gibi bircok etkinlige yer verilmektedir. Tekerlemeler de bunlardan bir tanesidir.
Tekerlemeler eglendirerek 6gretmeyi amaglar. Cocuklarin dil gelisimini, zihinsel gelisimini, 6zglivenini
ve okul motivasyonunu arttirmaktadir. Temel matematiksel becerilerin kazandirilmasi ve okuma yazma
dgretimi icin fayda saglamaktadir (Giines, 2020:3). Ogrencilerin bu tiir masallar sayesinde dil becerisi
gelisir ve kiltlri yakindan tanima sansini bulurlar. Modern masal anlaticiligi ise yorumlara misait, ucu
acik, dinleyiciyi aktif kilan bir yapidadir. Bu anlaticilik, ¢ocuklarin kendini ifade edip 6zgiiven
kazanmasini, olaylar arasinda baglanti kurmasini, elestirel dislinmesini, yaratici yazmasini,
gelistirmelerini saglar. Judith Liberman’in modern masal anlaticiligi, cocuklarin metni anlamasini ve
kendi yasamlariyla bag kurarak yeniden tretmelerine yardimci olur. Bu da 6grencilerin dilsel liretim
sureglerini daha anlamli ve mantikl héale getirir.
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Her iki anlaticiliginda Tirkge egitimi icin kullanilabilirligi yliksektir. Geleneksel ve modern masal
anlaticiliginda, kullanilan masallar cesitli etkinliklerde kullanilabilir. Ogrencilere masallarda yer alan
tekerlemeler gibi kalip ifadeleri kullanarak yeniden masal yazmalari istenebilir. Hali hazirda var olan
masallari tamamlayip yorumlamalari istenebilir. Masallarda yer alan karakterlerin analizi yapilarak
hangi karakterlere yakin hissettikleri, o karakter yerinde olsalar ne yaparlardi gibi sorularla empati
becerileri gelistirilebilir. Masallara alternatif sonlar yazmalari istenebilir.

Liberman’in Masal Terapi kitabindan secilen masallarda Tirkce derslerinde kullanilabilir.
Kitaptan secilen masallarla drama vyaptirilabilir, 6grencilerle birlikte masallar okunarak grup
tartismalari yaptirilabilir. Masallari kendi cimleleriyle farkh baslangiclar, sonlar, olaylar yazdirilarak
yaratici yonleri gelistirilebilir. Liberman’in masallari Tiirk¢e 6gretimine eglenceli, esnek ve 6gretici bir
boyut getirmektedir. Tirkce Dersi Ogretim Programinda (2019); adalet, dostluk, diristlik, 6z
denetim, sabir, saygl, sevgi, sorumluluk, vatanseverlik, yardimseverlik olmak lizere on kdk degere yer
verilmigtir. Liberman’in masallarinda bu degerlerden en az biri mutlaka bulunmaktadir. Masallarda yer
alan bu degerler 6grencilerin gelisimi acisindan énemlidir. Ogrenciler masalda gecen degerleri fark edip
tartisabilir ve ayni degerleri temel alan yeni bir masal yazma etkinligine yénlendirilebilir. Ogrenciler bu
sayede masal tiriinii daha da i¢sellestirebilir. nLiberman’in masallari ve masal anlaticilig:

e Liberman’in masallari, 6grencilerin masallarla ve kendi yasamlariyla icsel bir bag
kurmasini saglar.

e Masallarinda yer alan 10 kok degerle, Tlrkce derslerindeki deger egitiminin anlamli
hale gelmesini saglar.

e Modern masal anlaticihgiyla elestirel diistinme, yorumlama, var olani yeniden lretme
gibi yonleri aktif hale gelir.

e Libermanin masallari ve anlaticiligl 6grencilerin kendini daha rahat ifade etme, yaratici
diisinme ve empati kurma gibi becerilerini gelistirir.

e Liberman’in masallari sinifta drama etkinligi yaptirilmaya olduk¢a musaittir. Bu drama
calismalariyla jest, mimik ve konusma becerileri desteklenmis olur.

e Liberman’in masallari, yeniden baslangi¢ yazma, masalin sonunu farkl bitirme gibi
yaratici yazma etkinlileri icin ¢ok uygundur. Bu etkinliklerde 6grencilerin Gretkenligi
artirir.

e Liberman’in masallari ve anlaticiligi esnek bir yapidadir. Bu sayede eglenceli ve 6gretici
bir ders ortami rahatlikla olusturulur.

Ozetlenirse Liberman’in masallari ve masal anlaticiligs; Tiirkce egitimi icin dért temel becerinin
etkin kullanimi, deger egitiminin kazandirilmasi, dil becerilerinin gelistirilmesi ve eglenceli bir 6grenim
ortami icin gUgcli bir 6gretim kaynagidir.

Masal Terapi Kitabi: “Gizli Hazine” Masali incelemesi

Masal anlaticisi ve egitmeni Judith Malika Liberman tarafindan yazilan Masal Terapi adl eser,
istem Erdener’in cevirisiyle Tiirkceye kazandiriimistir. Kitapta 54 masal yer almaktadir. Her masal
bolimi kendi icinde mesaj, seyir defteri, alistirmalar ve alintilar olmak Uzere doérde ayrilmaktadir.
Liberman kitabin basinda bu bolimlerin ne icin oldugundan bahsetmektedir.

Mesaj béliimiinde masallarin konusuna ve asil temasina kisaca deginir. “Bu masal bana nasil
bir mesaj veriyor?” sorusuyla duygusal ve igsel bir yolculuga cikartir. Liberman masaldan c¢ikarilan
anlama 6nem vermektedir. Seyir defteri béliimindeyse masal bittikten sonra sorular sorup bu sorular
Gzerine dlstnilmesini ister. Hatta defter tutulup bu sorularin cevaplarinin yazilmasini ister. Kitapta da
bu sorularin cevabi igin her masaldan sonra bos sayfalar birakilmistir. Alistirmalar kismi ise masaldan
yola g¢ikarak insan psikolojisini olumlu yonde etkileyen tavsiyelerde bulunmaktadir. En son kisimda ise
alintilar yer almaktadir. Bu alintilar masalin konusuna dair farkli bir icgorlii ve pozitif mesajlar
vermektedir. Liberman bu alintilardan birkaginin secilip stirekli gortinir bir yerde olmasinin faydal
olacagini séylemektedir (Liberman, 2015:12-13).

Masal Terapi kitabindan segilen “Gizli Hazine” masalinda ise emek, sabir, ¢calismanin 6nemi gibi
degerlere dikkat ¢eker. Masalda yaslh bir ¢iftginin hayati boyunca galismis ve vefat etmek Uzeredir.
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Vefat etmeden 6nce ¢ocuklarina tarlalarinda bliyik bir hazine oldugunu soyler. Cocuklari bu hazineyi
bulmak icin topragi karis karis kazmaya baslarlar. Glnlerce, aylarca kazsalar da hazineyi bulamazlar.
Toprak bu siirecte detayli bir sekilde kazildigi icin havalanir ve verimli hale gelir. Topraga ekilen biitilin
Grlnler hi¢c olmadigi kadar ¢ok ve bereketli olur. Yasli ¢ift¢inin cocuklari bu islerden sonra sunu anlarlar;
babalarinin bahsettigi hazine topragin kendisidir (Liberman, 2015, s. 38-39). Liberman, Gizli Hazine
masalinda bize maddi niyetle girdigimiz islerin maddiyattan ¢ok daha fazlasini katabilecegini anlatir.
Gizli Hazine masalinda “Masallar bize sadece onlimuzdekini yolu yirimemizi ve gelecegin
getireceklerine glivenmeyi hatirlatir” (Liberman, 2015:39) diye belirtir. Gizli Hazine Masalinin
temelinde ¢atismalar vardir. Caliskan yasli giftci ve tembel cocuklari bu gcatismadan biridir. Baslangigta
yash giftcinin ¢cocuklarinin ¢caba géstermeden zengin olma gibi hayalleri vardir. Fakat siire¢ sonucunda
¢alismanin dnemini, sabri ve emegi 6grenirler. Judith Liberman’in masal anlaticiligi tarzinda oldugu
gibi, Gizli Hazinede de dogrudan bir olay 6rgtistiyle baslanir. Masalin sonunda kaliplasmis olan “gékten
l¢ elma distl” cimlesi yoktur. Bunun yerine “Bu ciftlikte gdmll bir hazine var... Calisma, sabir ve
sevgiyle ortaya cikiyor.” (Liberman, 2015:39) diyerek masali bitirir. Bu bitiste dinleyiciyi ve okuyucuyu
masali yorumlamaya ve diisinmeye tesvik eder.

Gizli Hazine masali Tiirkge dgretimi icin de bircok noktada kullanilabilir. Ogrencilerin masalin
sonunu farkl bir sekilde bitirmeleri istenebilir. Sizin gizli hazineniz nedir? Sorusu lzerinden baska bir
hikdye veya masal yazdirilarak yaratici yazma yonlerine hitap edilir. Drama ¢alismalari yaptirilabilir.
Masalda yer alan emek ve sabir gibi degerler Gzerinden konusma, yazma becerisi icin bircok etkinlik
yaptirilabilir. Masal Terapi kitabindaki bu masal, Judith Liberman’in masal anlaticiliktan ¢cok daha 6te
gordliginin kanitidir. Masal Terapi kitabinda da yazdigl, konusmalarinda da bahsettigi gibi masallar
bir tiirden cok daha fazlasi olarak gériir. “insan yalnizca kalbinde tasidigini gériir” (Liberman, 2015:31)
diyerek aslinda masallardan herkesin anladiginin farkli oldugunu her bireyin masaldan cikardigi
derslerin ayni olmadigini hissettirmek ister.

Tartisma ve Sonug

Masallar, kiltlrel bellegin tasiyicisi ve dil gelisiminin dogal destekcisidir. “Masallar, sadece
cocuklari eglendirmek icin degil, ayni zamanda onlara hayatin gerceklerini 6gretmek igin anlatilir.”
(Sakaoglu, 2012). Judith Liberman, masal anlaticiiginda geleneksel anlatim bigimlerini korurken ayni
zamanda onlara modern bir bakis acisi kazandirarak kendine 6zgl bir anlaticilik tarzi olusturmustur.
Liberman masallarinda, bireyin i¢ diinyasina inerek psikolojik bir iyilestirmede yapmak istemektedir.

Makale kapsaminda Liberman’in eserlerinde geleneksel masal 6geleri incelenmistir. Formel
cimleler, motifler, licleme teknigi ve iyi-kotu, glizel-girkin gibi zit unsurlarin, varligi ve bu unsurlarin ne
derecede korunduguna bakilmistir. Ayni zamanda Liberman’in masal anlaticiliginin geleneksel masal
anlaticiligindan farki ve metinleri nasil kullandigina bakilmistir. Bu karsilastirma Liberman’in masal
anlatictliginin farkini ve 6zgiinligiini ortaya koymustur.

Tirkce egitimi agisindan degerlendirildiginde, Liberman’in masal anlaticili§i ¢ok boyutlu
katkilar sunmaktadir. Geleneksel masallar kiiltirel aktarim, dilin temel yapilarini ve konusma becerisini
gelistirmede etkilidir. Modern masallar 6grencilerin elestirel diisinme, yaraticli yazma ve yorumlama
gibi bilissel, duyussal becerilerini desteklemektedir. Liberman’in masallari ¢gocuklarin kendi benliklerini
fark etmelerini saglar. Kaygi, 6fke, korku gibi duygularini olumlu yénde yonetmelerine yardimci olur.
Bu nedenle Tirkce 6gretiminde Liberman’in masallarinin psikopedagojik boyutu da goéz onilinde
bulundurulmalidir. Liberman’in masallarindan da faydalanilarak olusturulacak etkinlikler, Tlrkge
ogretimi icin cok 6nemli bir kaynak olacaktir.

Sonu¢ olarak, Judith Liberman’in masal anlaticiligi, masallarinin igerigi ve anlatim
yontemleriyle Tiurkce 6gretmen adaylari ve 6gretmenleri icin 6rnek alip kullanilabilecek énemli bir
modeldir. Masalin bir tirden daha fazlasi olarak gérmesi Tirkce o6gretimine yeni metotlar
kazandiracaktir.

Arastirma ve Yayin Etigi
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Bu calismada “Yiiksekdgretim Kurumlari Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi”
kapsaminda uyulmasi belirtilen tiim kurallara uyulmustur. Yonergenin ikinci bélimi olan “Bilimsel
Arastirma ve Yayin Etigine Aykin Eylemler” bashg altinda belirtilen eylemlerden highbiri
gerceklestirilmemistir. (Zorunlu beyan)

Yazarlarin Katki Orani

Tek yazarli makalelerde, yazar makaleyi tek basina hazirladigini belirtmelidir. Cok yazarli
makalelerde, tlim yazarlarin katki oranlari ayri ayri (1. yazar %60, 2. yazar %40 vb.) verilmelidir. (Zorunlu
beyan)

Cikar Catismasi
Cikar catismasi teskil edebilecek durumlarin ve iliskilerin olup olmadigi agiklanmalidir. (Zorunlu
beyan)
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Extended Abstract
Introduction

This study examines the storytelling approach of Judith Malika Liberman within the
framework of traditional and modern fairy tale theories and evaluates it in the context of Turkish
language education. Fairy tales have long been considered an effective tool for cultural transmission
and language development. As one of the leading figures in contemporary storytelling, Liberman
combines traditional narrative structures with modern expressive techniques, emphasizing the
therapeutic and transformative power of stories. The study aims to reveal how Liberman’s storytelling
contributes to language teaching through cultural, emotional, and creative dimensions.

Method

The research was conducted using a qualitative and descriptive design based on document
analysis. The study focused on Liberman’s works Masal Terapi (2015), Bir Masal lyi Gelir (2020), and
Masallarla Yola Cik (2017), which represent her storytelling philosophy. Data were collected from
these texts, as well as from interviews and public talks by Liberman. The content was analyzed
thematically in relation to traditional and modern narrative theories. Themes such as narrative
structure, symbolism, and narrator—listener interaction were identified and interpreted in the context
of Turkish language education.

Result and Discussion

The findings indicate that Liberman’s storytelling preserves traditional narrative
elements such as formulaic expressions, repetition, and the “rule of three,” while transforming them
into modern, reflective, and participatory narratives. Her stories emphasize personal growth, empathy,
and inner healing rather than heroic quests. From an educational perspective, these narratives foster
students’ creative thinking, emotional intelligence, and linguistic awareness. Traditional tales enrich
vocabulary and cultural knowledge, whereas Liberman’s modern adaptations encourage
interpretation, writing, and performance-based learning. As a result, Liberman’s storytelling presents
a multidimensional model that integrates language, culture, and emotion, offering an innovative
perspective for Turkish language education.
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